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8. ABFALLE
8.1 Allgemeine Angaben zu den Abfallen

Kadaver
AVV-Abfallschliisselnummer: 02 01 02

Abfélle aus tierischem Gewebe

Bei den Kadavern handelt es sich um Abfélle aus tierischem Gewebe, die im Stall anfallen.

Korperschutzmittel
AVV-Abfallschliisselnummer: 15 02 03
Aufsaug- und Filtermaterialien, Wischtlicher und Schutzkleidung mit Ausnahme derjenigen, die

unter 15 02 02* fallen

Bei den Korperschutzmitteln handelt es sich z.B. um Handschuhe oder Aufsaugmittel z.B.
Wischtlicher. Ein Wechsel bzw. Austausch der Kérperschutzmittel erfolgt nach dem Grad des

Verschleil3es.

Kunststoffabfalle
AVV-Abfallschliisselnummer: 15 01 02

Verpackungen aus Kunststoff

Bei den Kunststoffabfallen handelt es sich hauptsachlich um Verpackungsmaterialien und Um-

verpackungen, die im Betriebsablauf anfallen.

Hausmiillartige Abfille
AVV-Abfallschliisselnummer: 20 03 99
Siedlungsabfélle a. n. g.

Bei dieser Art von Abféllen handelt es sich um Verpackungen (Dosen, Tetrapack, usw.) und

sonstigen Hausmdill.

Sanitares Abwasser
AVV-Abfallschliisselnummer: 20 03 04

Fékalschlamm

Bei dem sanitéren Abwasser handelt es sich um das Abwasser aus der Schmutzschleuse (Du-

sche, WC, Waschbecken).
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8.2 Vorgesehene MalRnahmen zur Vermeidung, Verwertung oder Beseitigung von

Abfallen

Kadaver
Durch die Einhaltung von Hygienestandards wird die Mortalitédt so gering wie moglich gehalten.
Die Mortalitat der Tiere liegt bei ca. 1 -2 % der Jahresproduktion (& ca. 100 — 150 Stiick/a).

Die Tierkadaver werden im Kadaverlager bis zur Abholung durch:

Zweckverband Tierkdrperbeseitigung Nordbayern
Hetzentannig 2
96194 Walsdorf

gelagert.

Korperschutzmittel

Die als Verbrauch anfallenden Kérperschutzmittel werden vom jeweiligen Benutzer in Eigenver-
antwortung ordnungsgemal entsorgt. Ein Wechsel bzw. Austausch der Kérperschutzmittel er-
folgt nach dem Grad des Verschleilles.

Die Entsorgung erfolgt Giber einen regionalen Entsorgungsfachbetrieb.

Kunststoffabfille

Die Kunststoffabfalle werden Uber das Duale System bzw. den Hausmuill entsorgt.

Hausmiillartige Abfalle
Die hausmiillartigen Abfélle werden in Sammelgefaflen gesammelt und dem Dualen System

bzw. dem Entsorgungsunternehmen zugeflhrt.

Sanitdares Abwasser

Das sanitare Abwasser aus der Schmutzschleuse wird einer Hauswassergrube zugefihrt und

von dort von einem Entsorgungsfachbetrieb abgeholt.

Bei den Abféallen handelt es sich um Abfélle zur Beseitigung. Eine Vermeidung der anfallenden
Abfélle ist technisch nicht mdglich und eine Verwertung der Abfélle ist aus sonstigen Griinden

(z.B. Sicherheitsrisiken,...) unzumutbar.

W BayWa | Technik Seite 2 von 2



9. WARMENUTZUNG - ENERGIEEFFIZIENZ

Nach § 5 Abs. 1 Nr. 4 BiImSchG sind genehmigungsbedurftige Anlage so zu errichten und zu
betreiben, dass zur Gewahrleistung eines hohen Schutzniveaus fur die Umwelt insgesamt
Energie sparsam und effizient verwendet wird.

Beim Betrieb der Schweinemastanlage werden die Mdglichkeiten der effizienten Energiever-

wendung genutzt.
In der Schweinemastanlage werden Strom und Warme verbraucht:

Strom:

Durch Offnungen in den Stallseiten (z.B. Fenster, Tore, usw.) wird im Stall eine ausreichende
und gleichmaRige natirliche Beleuchtung erreicht. Eine Beleuchtungsanlage wird nur einge-
schaltet, wenn das Tageslicht nicht mehr ausreichend ist. Somit entstehen nur geringe Energie-
kosten fur die Beleuchtung des Stalls.

Bei der Liuftung des Stalls handelt es sich um eine Unterdruckliftung nach DIN 18910. Die Zu-
luft gelangt Uber Zuluftéffnungen in den Stall; die Zuluft wird dem Stall somit ohne Einsatz von
Energie zugefuhrt. Die Abluft aus den Buchten wird Uber Ventilatoren angesaugt und in einen
Zentralabluftkanal im Dachraum geleitet. Die Steuerung der Liftung (Zu- /Abluft) wird von einem
Klimacomputer gesteuert. Der Computer verfligt Uber Sensoren fur die Raumtemperatur und
regelt die Liftung. Somit kommt fiir die Liftung des Stalls nur der Energiebedarf zum Einsatz,
welcher flr den Erhalt eines optimalen, der Tiergesundheit zutraglichen Stallklimas erforderlich
ist.

Vom Dachraum aus wird die Abluft Gber Ventilatoren der Abluftreinigungsanlage zugefihrt. In
der Abluftreinigungsanlage erfolgt die Reinigung der Abluft. Die gereinigte Abluft wird anschlie-
fend Uber den Luftaustritt an die Atmosphére abgegeben. Durch die Abluftreinigungsanlage
und die damit verbundene Zu- und Abflihrung der Abluft durch Ventilatoren entstehen Energie-
kosten. Hauptenergieverbraucher sind dabei die Abluftreinigungsanlage und Ventilatoren.

Ein weiterer Energieverbraucher ist die automatische Fitterungsanlage.

Wéarme:
Die Versorgung der Schweinemastanlage mit Warmeenergie (Betrieb der Fermentationsanlage,
Beheizung Stall) erfolgt ber eine Wéarmeleitung, welche von der Biogasanlage zum Anlagen-

standort verlegt wird.

Um moglichst hohe energetische Wirkungs- und Nutzungsgrade zu erreichen werden regelma-
Rige Wartungen und Inspektionen an den Aggregaten und Maschinen durchgefihrt. Dadurch
konnen Verschlei® und Reparaturen frihzeitig erkannt und Reparaturen effizient geplant wer-

den.
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Unabhé&ngig von den Forderungen des BImSchG wird der erforderliche Einsatz von Energien im
Produktionsprozess grundsatzlich effizient gestaltet. Dieses Erfordernis resultiert schon aus

dem gewtinschten 6konomischen Erfolg beim Betrieb der Anlage.

W BayWa| Technik Seite 2 von 2



10. UMWELTVERTRAGLICHKEITSPRUFUNG
Die Umweltvertraglichkeitsstudie zur UVP-Pflicht im Einzelfall wurde von der Licking & Hartel

GmbH erstellt und der Genehmigungsbehdrde libergeben.

B BayWa| Technik Seite 1 von 1



11. MaBnahmen nach Betriebseinstellung

Die zu treffenden vielschichtigen Mafinahmen bei der Betriebseinstellung sind darauf auszurich-
ten, dass in der Stilllegungsphase ein umweltfreundlicher, seuchenhygienisch tragféhiger und
abgesicherter Anlagenkomplex geschaffen wird.

In § 5 Absatz 3 BImSchG heil3t es hierzu:

»(3) Genehmigungsbediirftige Anlagen sind so zu errichten, zu betreiben und stillzulegen, dass
auch nach einer Betriebseinstellung
1. von der Anlage oder dem Anlagengrundstiick keine schédlichen Umwelteinwirkungen
und sonstige Gefahren, erhebliche Nachteile und erhebliche Beldstigungen fiir die Allge-
meinheit und die Nachbarschaft hervorgerufen werden kénnen,
2. vorhandene Abfélle ordnungsgeméald und schadlos verwertet oder ohne Beeintréchti-
gung des Wohls der Allgemeinheit beseitigt werden und
3. die Wiederherstellung eines ordnungsgeméflen Zustandes des Betriebsgeléndes ge-

wéhrleistet ist.”

Die Malinahmen nach Betriebseinstellung werden so durchgeflihrt, dass moglichen schéadlichen
Umwelteinwirkungen und sonstigen Gefahren, erheblichen Nachteilen und erheblichen Belasti-
gungen fir die Allgemeinheit und die Nachbarschaft entgegengewirkt wird und diese nach den

technischen Maglichkeiten unterbleiben.

Die dazu erforderlichen EinzelmaRnahmen werden vom Betreiber zugesichert und sind nach-

folgend aufgefihrt:

Bei Betriebseinstellung wird der gesamte verbleibende Tierbestand ausgestallt. Die Betriebsfl&-
che, das Stallgebdude sowie die Stalleinrichtung werden gereinigt. Die Giillekanadle und -
leitungen sowie die Vorgrube werden geleert und gereinigt. Reinigungsabwasser und Wirt-
schaftsdiinger werden abgefahren und ordnungsgemald entsorgt. Die Futterungs- und Tran-
keeinrichtungen werden geleert. Die Futtersilos werden geleert, Restbestande von Futtermitteln
sowie sonstige Abfélle werden ordnungsgemal entsorgt. Alle beweglichen Maschinen und Ge-
rate werden verschlossen. Das Gebaude wird abgeschlossen und gesichert. Der Gesamtkom-
plex wird gegen unbefugtes Betreten gesichert.

Weiterhin wird die Stromversorgung unterbrochen. Die Wasserversorgung wird abgestellt und

die Wasserleitungen entleert.

Nach dem Riuckbau der Anlagen wird die Anlagenflache rekultiviert und einer neuen Nutzung
zugeflhrt. Alternativ zum Rickbau besteht die Moglichkeit der weiteren Nutzung. Die Vorgrube
kann nach Betriebseinstellung weiterhin als Lagerbehalter fir Gille genutzt werden. Das Stall-

gebaude kann als Lagerhalle 0.a. genutzt werden.
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Nach diesen MalRnahmen sind die Forderungen gem. § 5 Abs. 3 BImSchG erfllt. Wenn keine
anderweitige Nutzung der Immobilie maglich ist, erfolgt eine Raumung der Baukérper und Ent-
sorgung oder Weiterverwendung der Einrichtung durch Dritte. Die Baukorper werden abgeris-
sen; die befestigten Zufahrtswege entsiegelt. Der urspriingliche Zustand des Grundstlicks wird

entsprechend § 5 Abs. 3 Nr. 3 BImSchG wiederhergestellt.

Die zum Zeitpunkt der Betriebseinstellung zustandige Behodrde wird Uber eine Betriebseinstel-

lung gem. § 15 Abs. 3 BImSchG rechtzeitig benachrichtigt.
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12. ARBEITSSCHUTZ
121 Allgemeiner Arbeitsschutz

Die Anlage wird entsprechend den giltigen Unfallverhiitungs- und Arbeitsschutzvorschriften
ausgerUstet. Die Arbeitsdurchflihrung bertcksichtigt die allgemein anerkannten sicherheitstech-
nischen und arbeitsmedizinischen Regelungen.
Zur Gewahrleistung aller arbeitssicherheitstechnischen Belange beim Betrieb der Anlage und
der Nebeneinrichtungen werden folgende Malinahmen vorgesehen:

> Verkehrswege und Arbeitsstellen sind bei Dunkelheit ausreichend beleuchtet.

» Rohrleitungen werden nach DIN 2403 mit dem Stoff und FlieRrichtung gekennzeichnet.

> Alle thermisch beaufschlagten Rohrleitungen > 70°C werden isoliert oder gegen zufallige

Beruhrung ausreichend abgeschirmt. Gefahrdungsbereiche werden gekennzeichnet.
» Larmbereiche werden nach VDI 2560 gekennzeichnet.
> aus Abblase-, Entlliftungs- und Entspannungsleitungen austretende Gase und Dampfe

werden gefahrlos abgeleitet.

Mit entsprechenden Warn- und Hinweisschildern erfolgt die Kennzeichnung der Gefahrenberei-

che.

Der Einsatz der Betriebsmittel und Betriebsstoffe erfolgt entsprechend den Herstellervorgaben.
An den zum Betrieb der Produktionsanlagen erforderlichen technischen Geraten werden die
entsprechend den Herstellervorschriften vorgeschriebenen Wartungs- und Servicearbeiten
durchgeflihrt. Besitzt der Antragsteller nicht die dazu notwendigen Fachkenntnisse bedient er

sich hierzu externer Diritter, die die erforderlichen Fachkenntnisse besitzen.

Es erfolgen regelmalige Belehrungen zum Arbeitsschutz, die dokumentiert werden. Der An-
tragsteller sorgt durch regelmafige Fortbildung flr ausreichende Fachkenntnisse zum ungestor-

ten Anlagenbetrieb.

12.2 Arbeitsschutz- und HygienemaRnahmen

Es werden Schutz- und Hygienemallinahmen zur Absicherung der biologischen Sicherheit der
Tierbestande und zur Vorbeugung der Einschleppung von Tierseuchen und der Verbreitung der
fur Menschen geféhrlichen zoonotischen Erkrankungen getroffen.

Das Stallgebaude wird gegen das Eindringen von Schadnagern sowie Wildvogeln und —tieren
gesichert.

Zur Vermeidung von auf den Menschen Ubertragbaren Krankheiten wird auf Sauberkeit in dem
Stallgebaude sowie auf dem gesamten Betriebsgelande geachtet. Das Stallgebaude wird re-
gelmalig gereinigt und desinfiziert. Nach der Reinigung/Desinfektion und Einstallung der Tiere

wird der Zutritt nur Betreuungspersonal zugelassen.
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Die gesamte Anlage ist durch einen Zaun gegen das Betreten Unbefugter abgezaunt. Betriebs-
fremden Personen wird der Zutritt verwehrt. Betriebsfremde Personen durfen die Anlagen nur
nach Aufforderung betreten, nachdem die Kleidung gegen saubere betriebseigene Kleidung
getauscht wurde. Das Anlagenpersonal sowie Personen von Fremdfirmen, die auf der Anlage
tatig werden, sind vorher Uber die besonderen hygienischen Bedingungen, welche auf der An-

lage berlcksichtigt werden mussen, zu belehren.

Innerhalb der Anlage ist die hygienische Schwarz-Weif® Trennung gesichert. Im siidwestlichen
Teil des Geb&audes befinden sich eine Schmutzschleuse mit sanitéren Einrichtungen (Wasch-
becken, WC, Dusche) und einer Umkleidemdglichkeit. Zu Arbeitsbeginn ist die Straflenkleidung
gegen Arbeitsbekleidung (betriebseigene Kleidung und Schuhe) zu tauschen. Stral’en- und

Betriebsbekleidung werden dabei getrennt aufbewahrt.

Die Belegung der Stallabteile erfolgt nach dem Rein- /Raus- Prinzip, d.h. es wird der gesamte
Bestand einer Bucht komplett ausgetauscht bzw. ausgestallt. Nach der Ausstallung der Tiere
erfolgt eine 1-wochige Reinigungs- und Desinfektionsperiode. Bei der Reinigung anfallendes
Reinigungsabwasser wird der Gulle zugefiihrt. Anschlielend erfolgt die Desinfektion der Buch-
ten. Nach der Reinigungs- und Desinfektionsperiode werden die Buchten neu belegt. Aufgrund
der Einstallungsform ist eine vollstandige Reinigung und Desinfektion der Buchten mdoglich, so

dass die neu eingestallten Tiere in eine erregerfreie Umgebung kommen.

Die kontinuierliche Betreuung und Versorgung des Tierbestandes ist durch einen Tierarzt ge-

wahrleistet.

Tierverkaufe, Futteranlieferungen und das Abholen des Konfiskats erfolgen in speziell einge-

richteten Bereichen und Verladezonen.

Die Kadaver werden im Kadaverlager bis zur Abholung durch die Tierkdrperverwertung gela-

gert.
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13. WASSER

13.1 ErschlieBung der Anlage

Die Versorgung der Tiere mit Trankwasser und die Bereitstellung von Brauchwasser fur das
Stallgebdude erfolgt Gber einen Brunnen. Die Bereitstellung von Trinkwasser flir den menschli-
chen Gebrauch (Sanitareinrichtungen) erfolgt Gber einen Anschluss an die zentrale Trinkwas-

serversorgungsanlage der Gemeindewerke Ebersdorf.

13.2 Wasserschutzgebiete — Uberschwemmungsgebiete

Der geplante Standort liegt nicht in einem Wasserschutz- oder Heilguellenschutzgebiet. Er liegt

nicht in einem Uberschwemmungs- oder Hochwasserentstehungsgebiet.

13.3 Wassergefahrdende Stoffe

In der Schweinemastanlage kommen folgende wassergefahrdende Stoffe zum Einsatz:
» Ameisensaure (WGK 1)
>» DESINTEC FL COC garant (WGK 2)

Zur Sicherstellung eines hohen Hygieneniveaus sind Desinfektionsmallinahmen in der Stallan-
lage erforderlich. Zur Desinfektion der Stallanlage und Geratschaften kommen die o.g. Stoffe
zum Einsatz. Beim Einsatz dieser Stoffe erfolgt neben der gebrauchsmaRigen Verdiinnung eine
Verdinnung mit Spllwasser und Giille, sodass Gefahrdungen ausgeschlossen werden kénnen.
Der Einsatz erfolgt streng nach den Herstellervorgaben. Es werden die entsprechenden Sicher-
heitsvorschriften beachtet.

Es erfolgt eine bedarfsweise Anlieferung bzw. Bestellung und Verwendung der o.g. Stoffe. Mit
dieser Verfahrensweise ist eine flexible Handhabung des Betriebsregimes maoglich. Die Lage-

rung der Stoffe erfolgt dabei im Vorraum im Originalbehalter.

Anlagen zum Lagern, Abflllen oder Umschlagen von wassergefahrdenden Stoffen nach § 63
Abs. 1 WHG durfen nur errichtet oder betrieben werden, wenn ihre Eignung von der zustandi-
gen Behorde festgestellt worden ist.
Weiterhin entfallt gemal § 63 Abs. 2 WHG eine Eignungsfeststellung, wenn wassergefahrden-
de Stoffe
a) kurzzeitig in Verbindung mit dem Transport bereitgestellt und aufbewahrt werden und
die Behalter oder Verpackungen den Vorschriften der Anforderungen fur den Transport

im offentlichen Verkehr gentigen (...)
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Da es sich nicht um eine Anlage zum Lagern, Abfillen oder Umschlagen handelt und da der
Stoff nur kurzzeitig in Lagerbehaltern bereitgestellt wird, ist eine Eignungsfeststellung flr den
hier stattfindenden Umgang mit den Desinfektionsmitteln nicht erforderlich und weitere Antrags-

unterlagen sind diesbezliglich nicht einzureichen.

In der Abluftreinigungsanlage des Stalls erfolgt der Einsatz von 96%iger Schwefelsdure. Die
Lagerung der Schwefelsaure erfolgt in Saurevorratsbehéltern (IBC). Die Anlieferung der Schwe-
felsaure erfolgt im Austauschverfahren. Es erfolgt ein Austausch von leeren gegen volle Gebin-
de. Eine Beflllung leerer Gebinde vor Ort erfolgt nicht. Durch die Zufihrung der Schwefelsaure
entsteht hochwertiges Ammoniumsulfat. Die aus der Abluftreinigung anfallende Ammoniumsul-

fatldsung wird in einwandig ausgeflihrten Tanks gelagert und als Flissigdiinger ausgebracht.

Die Gefahrlichkeitsmerkmale und Sicherheitshinweise der eingesetzten Stoffe sind in den ent-
sprechenden Sicherheitsdatenblattern zusammengestellt. Die Sicherheitsdatenblatter der oben

genannten Stoffe kdnnen der Anlage 13.3 — 1 entnommen werden.
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Anlage 13.3 -1:  Sicherheitsdatenblatter
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensdure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724 Datum der Erstellung: 21.10.2015
Version: 2.0 de Uberarbeitet am: 11.08.2017
Ersetzt Fassung vom: 21.10.2015

Version: (1.0)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Bezeichnung des Stoffs Ameisensdure
Artikelnummer 4724
Registrierungsnummer (REACH) 01-2119491174-37-xxxX
Index-Nr. 607-001-00-0
EG-Nummer 200-579-1
CAS-Nummer 64-18-6

1.2  Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Laborchemikalie

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

1.4 Notrufnummer

Notfallinformationsdienst Giftinformation Miinchen:

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung gem. GHS

Ab- Gefahrenklasse Gefahrenklasse und - Gefah-

schnitt kategorie renhin-
weis
2.6 entziindbare Flissigkeiten (Flam. Lig. 3) H226
2.16 auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische (Met. Corr. 1) H290
3.10 akute Toxizitdt (oral) (Acute Tox. 4) H302
3.11 akute Toxizitat (inhalativ) (Acute Tox. 3) H331
32 Atz-/Reizwirkung auf die Haut (Skin Corr. 1A) H314
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensdure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS
Artikelnummer: 4724

Einstufung gem. GHS

Ab- Gefahrenklasse Gefahrenklasse und -  Gefah-

schnitt kategorie renhin-
weis

33 schwere Augenschadigung/Augenreizung (Eye Dam. 1) H318

Erganzende Gefahrenmerkmale

Code Erganzende Gefahrenmerkmale

EUHO71 wirkt dtzend auf die Atemwege

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Gefahr

Piktogramme
ED) (L

Gefahrenhinweise

H226 Flussigkeit und Dampf entztindbar

H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden
H331 Giftig bei Einatmen

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise - Pravention

P210 Von Hitze fernhalten. Nicht rauchen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Sicherheitshinweise - Reaktion

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar); Alle kontaminierten Klei-
dungssticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und flir ungehinderte At-
mung sorgen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser aus-
spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Erganzende Gefahrenmerkmale
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Sicherheitsdatenblatt
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

EUHO071 Wirkt dtzend auf die Atemwege.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Signalwort: Gefahr

Gefahrensymbol(e)

SOG

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H331 Giftig bei Einatmen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: die Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen er-
leichtert.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhande-
ne Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spllen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

EUHO071 Wirkt dtzend auf die Atemwege.

2.3 Sonstige Gefahren
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
Stoffname Ameisensaure
Index-Nr. 607-001-00-0
Registrierungsnummer (REACH) 01-2119491174-37-XXXX
EG-Nummer 200-579-1
CAS-Nummer 64-18-6
Summenformel CH,0,
Molmasse 46,03 9/

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Selbstschutz des Ersthelfers.

Nach Inhalation

Die Person an die frische Luft bringen und flr ungehinderte Atmung sorgen. Bei unregelméaRBiger At-
mung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MalRinahmen einleiten.
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensdure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

4.2

4.3

Nach Kontakt mit der Haut

Bei BerGhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser. Sofort arztliche Behandlung notwen-
dig, da nicht behandelte Verdtzungen zu schwer heilenden Wunden flhren.

Nach Beriihrung mit den Augen

Bei Berlihrung mit den Augen sofort bei ge6ffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Was-
ser spllen und Augenarzt aufsuchen. Unverletztes Auge schitzen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Beim Verschlucken besteht die Gefahr der
Perforation der Speiseréhre und des Magens (starke Atzwirkung). Sofort Arzt hinzuziehen.

Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Reizung, Atzwirkung, Atemnot, Gefahr ernster Augenschiden

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1

5.2

53

6.1

6.2

6.3

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Loschmittel

Geeignete Loschmittel

LoschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen
Sprihwasser, Schaum, Trockenléschpulver, Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brennbar. Dampfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Im Brandfall kbnnen entstehen: Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO2)
Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Dampfe sind schwerer als Luft. Brandbekdmpfung mit Gblichen VorsichtsmaRnahmen aus angemes-
sener Entfernung. Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Chemikalienvollschutzanzug tragen.

Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren
Nicht fir Notfalle geschultes Personal

Dampf/Aerosol nicht einatmen. Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Fur ausreichende
LUftung sorgen. Vermeiden von Zindquellen.

Umweltschutzmafnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Explosionsgefahr.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen.

Schweiz (de) Seite 4 /17



Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

)

6.4

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung
In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich bellften.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Persénliche Schutzausristung: siehe Abschnitt

8. Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt

13,

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

7.2

7.3

SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicherstellen einer ausreichenden Bellftung. Abzug verwenden (Labor). Behalter mit Vorsicht 6ffnen

und handhaben. Verunreinigte Flachen grindlich reinigen.
* MaBBnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

@Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

MafRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Behalter dicht verschlossen halten.

Unvertrégliche Stoffe oder Gemische

Zusammenlagerungshinweise beachten.

Beachtung von sonstigen Informationen

Unter Verschluss aufbewahren. Behalter und zu befiillende Anlage erden.
* Anforderungen an die Beliiftung

Verwendung einer drtlichen und generellen Liftung.

* Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Empfohlene Lagerungstemperatur: 15-25 °C.

Spezifische Endanwendungen

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/personliche

Schutzausriistungen

8.1

Zu Uberwachende Parameter
Nationale Grenzwerte
Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

vLand Arbeitsstoff CAS-Nr. Hin- Identifi-  SMW = SMW @ KzZW & KZW

weis kator [pp [mg/m [pp [mg/m
m} | mi 4

Quelle

CH Ameisensaure 64-18-6 MAK 5 9,5 10 19 SUVA
EU Ameisensdure 64-18-6 IOELV 5 9 2006/15/E
G
Hinweis
KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fir Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, soweit nicht an-
ders angegeben, auf eine Dauer von 15 Minuten bezogen
Schweiz (de) Seite 5/ 17



Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

8.2

Hinweis
SMW Schichtmittelwert (Grenzwert flir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berechnet
flir einen Bezugszeitraum von acht Stunden

Relevante DNEL-/DMEL-/PNEC- und andere Schwellenwerte

« flir die menschliche Gesundheit maBgebliche Werte

Endpunkt Schwellen- Schutzziel, Exposi- Verwendung in Expositionsdauer
wert tionsweg
DNEL 19 mg/m?3 Mensch, inhalativ Arbeitnehmer (Industrie) akut - lokale Wirkungen
DNEL 9,5 mg/m3 Mensch, inhalativ Arbeitnehmer (Industrie) chronisch - lokale Wirkungen

* fiir die Umwelt maR3gebliche Werte

Schwellenwert Umweltkompartiment
PNEC 2 My, StuBwasser
PNEC 0,2 M9y, Meerwasser
PNEC 7,2 M9/, Klaranlage (STP)
PNEC 13,4 M9/ g StRwassersediment
PNEC 1,34 M9/yg Meeressediment
PNEC 1,5 M9/ g Boden

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle Schutzmal3nahmen (persénliche Schutzausriistung)

006

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden. Gesichtsschutz tragen.

Hautschutz

* Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutz-
handschuh. Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchldssigkeit Gberprifen. Es wird empfohlen, die Chemi-
kalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren.

* Art des Materials

CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kautschuk

* Materialstarke
0,65 mm
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Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensdure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

g

9.1

* Durchbruchszeit des Handschuhmaterials
>480 Minuten (Permeationslevel: 6)
* sonstige SchutzmafBnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz

(Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.
Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei: Aerosol- oder Nebelbildung. Typ: E (gegen saure Gase wie Schwefeldi-
oxid oder Chlorwasserstoff, Kennfarbe: Gelb). -P3 (filtert mindestens 99,95 % der Luftpartikel, Kenn-

farbe: WeiR).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfldchen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand
Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

fllssig (Flussigkeit)
farblos

stechend
0,02-49,1 ppm

Sonstige physikalische und chemische Kenngréf3en

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entzindbarkeit (fest, gasformig)

Explosionsgrenzen

« untere Explosionsgrenze (UEG)

« obere Explosionsgrenze (OEG)
Explosionsgrenzen von Staub/Luft-Gemischen
Dampfdruck

Dichte

Dampfdichte

Schittdichte

Relative Dichte

2,2(109/, 20°0)

4°C

101 °C bei 1.013 hPa

49 °C bei 1.013 hPa

es liegen keine Daten vor

nicht relevant (Flissigkeit)

12 Vol.-%

38 Vol.-%

nicht relevant

43 hPa bei 20 °C
1,22 9/ 3 bei 20 °C
1,59 (Luft=1)
Nicht anwendbar

Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor.

Schweiz (de)
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Sicherheitsdatenblatt g
gemiR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU 5”’”

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

9.2

Loslichkeit(en)
Wasserldslichkeit in jedem Verhaltnis mischbar

Verteilungskoeffizient

n-Octanol/Wasser (log KOW) -2,1 (pH-Wert: 7, 23 °C) (ECHA)
Organischer Kohlenstoff im Boden/Wasser (log <1,25 (ECHA)

KOCQ)

Selbstentzindungstemperatur 528 °C- ECHA
Zersetzungstemperatur es liegen keine Daten vor
Viskositat

« dynamische Viskositat 1,8 mPa s bei 20 °C

Explosive Eigenschaften Ist nicht als explosiv einzustufen
Oxidierende Eigenschaften keine

Sonstige Angaben

Temperaturklasse (EU gem. ATEX) T1 (Maximal zulassige Oberfldchentemperatur
der Betriebsmittel: 450°C)

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

104

10.5

10.6

Reaktivitat

Entziindungsgefahr. Bei Erwdrmung: Dampfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.
Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische.

Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Exotherme Reaktion mit: Alkalihydroxid (Atzalkali), Oxidationsmittel, Salpetersdure, Schwefelsiure,

konzentriert,
Explosionsgefahr: Natriumhypochlorit-Gemische, Metallkatalysator, Nitroverbindung,

Wasserstoffperoxid

Zu vermeidende Bedingungen

Vor Hitze schitzen.

Unvertragliche Materialien

verschiedene Metalle

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Expeositionsweg : Endpunkt Spezies
oral LD50 730 M9/ig Ratte ECHA
inhalativ: Dampf LC50 7,85 M9/\/4h Ratte ECHA

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Verursacht schwere Veratzungen.

Schwere Augenschaddigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Ist nicht als Inhalations- oder Hautallergen einzustufen.
Zusammenfassung der Bewertung der CMR-Eigenschaften

Ist weder als keimzellmutagen (mutagen), karzinogen noch als reproduktionstoxisch einzustufen
* Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

« Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.
Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen
Eigenschaften

« Bei Verschlucken

Beim Verschlucken besteht die Gefahr der Perforation der Speiseréhre und des Magens (starke At-
zwirkung)

* Bei Kontakt mit den Augen

verursacht Veratzungen, Verursacht schwere Augenschaden, Gefahr der Erblindung
* Bei Einatmen

wirkt dtzend auf die Atemwege, Atemnot, Lungenddem

* Bei Beriihrung mit der Haut

verursacht schwere Veratzungen, verursacht schlecht heilende Wunden

Sonstige Angaben
Andere schadliche Wirkungen: Nierenfunktionsstérung
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Sicherheitsdatenblatt
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

]

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

gemalfd 1272/2008/EG: Ist nicht als gewassergefdhrdend einzustufen.

(Akute) aquatische Toxizitat

Endpunkt

Spezies

Expositi-

onsdauer
EC50 34,2™M9y) Daphnia magna IUCLID 48 h
EC50 27 M9y, Grinalge 72h
LC50 46 MYy, Goldorfe (Leuciscus idus) IUCLID 96 h

(Chronische) aquatische Toxizitat

Endpunkt Wert Spezies Quelle Expaositi-
| onsdauer

NOEC

100 M9/,

Daphnia magna

ECHA

21d

LOEC

>100 M9y,

wirbellose Wasserlebe-
wesen

ECHA

21d

12.2 Prozess der Abbaubarkeit

Der Stoff ist leicht biologisch abbaubar.
Theoretischer Sauerstoffbedarf: 0,3476 M9/ g

Theoretisches Kohlendioxid: 0,9561 M9/ 4

biotisch/abiotisch 98 % 14d

Sauerstoffverbrauch 100 % 14d

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Reichert sich in Organismen nicht nennenswert an.

n-Octanol/Wasser (log KOW)
12.4 Mobilitdt im Boden

-2,1 (pH-Wert: 7, 23 °C)

Henry-Konstante 0,019 PamM/_ . bei 25 °C

Der auf organischen Kohlenstoff (Organic Carbon) <1,25
normierte Adsorptionskoeffizient
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Es sind keine Daten verfigbar.
12.6 Andere schadliche Wirkungen
Es sind keine Daten verfligbar.

Schweiz (de) Seite 10/ 17



Sicherheitsdatenblatt “”
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU 5'q”"'

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefadhrlicher Abfall zu entsorgen. Inhalt/Behilter in Uber-
einstimmung mit den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zu-
fuhren.
Fiir die Entsorgung liber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandiung von Behéltern/Verpackungen
Es handeilt sich um einen gefahrlichen Abfall; es diirfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemaR
ADR) verwendet werden.

13.2 Einschlagige Rechtsvorschriften tiber Abfall
Die Zuordnung der AbfallschIusselnummern/AbfaIIbezelchnungen ist entsprechend EAKV branchen-
und prozessspezifisch durchzufuhren.

13.3 Anmerkungen

Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtun-
gen getrennt behandelt werden kann. Bitte beachten Sie die einschldgigen nationalen oder regiona-
len Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer 1779
14.2 Ordnungsgemalie UN-Versandbezeichnung AMEISENSAURE
Gefahrliche Bestandteile Ameisensaure

14.3 Transportgefahrenklassen

Klasse 8 (dtzende Stoffe)
14.4 Verpackungsgruppe 1T (Stoff mit mittlerer Gefahr)
14.5 Umweltgefahren keine (nicht umweltgefihrdend gemaR den Gefahrgutvor-
schriften)

14.6 Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender
Die Vorschriften fiir gefahrliche Guter (ADR) sind auch innerhalb des Betriebsgeldndes zu beachten.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut befordert.

14.8 Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

* Beférderung gefahrlicher Giter auf Straf3e, Schiene oder Binnenwasserstraf3en

(ADR/RID/ADN)

UN-Nummer 1779

Offizielle Benennung fur die Beférderung AMEISENSAURE

Vermerke im Beforderungspapier UN1779, AMEISENSAURE, 8 (3), I1, (D/E)
Klasse 8

Klassifizierungscode CF1

Verpackungsgruppe ' II

Gefahrzettel 8+3
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Sicherheitsdatenblatt b
gemiR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU ﬂ”’”

Ameisensaure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

Freigestellte Mengen (EQ) E2
Begrenzte Mengen (LQ) 1L
Beforderungskategorie (BK) 2
Tunnelbeschrankungscode (TBC) D/E
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 83

 Internationaler Code fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
UN-Nummer 1779
Offizielle Benennung fir die Beférderung FORMIC ACID

Angaben im Beférderungsdokument (shipper's UN1779, AMEISENSAURE, 8 (3), I1, 49°C c.c.
declaration)

Klasse 8
Nebengefahr(en) 3
Meeresschadstoff (Marine Pollutant) -
Verpackungsgruppe I

Gefahrzettel 8+3

Sondervorschriften (SV) -

Freigestellte Mengen (EQ) E2

Begrenzte Mengen (LQ) 1L

EmS F-E, S-C
Staukategorie (stowage category) A
Trenngruppe 1-Sauren

¢« Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
UN-Nummer 1779

Offizielle Benennung flr die Beférderung Ameisensaure

Angaben im Befdrderungsdokument (shipper's UN1779, Ameisensaure, 8 (3), II
declaration)

Klasse 8
Nebengefahr(en) 3
Verpackungsgruppe II
Gefahrzettel 8+3
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

Freigestellte Mengen (EQ) E2

Begrenzte Mengen (LQ) 05L

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir

den Stoff oder das Gemisch

Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

* Verordnung 649/2012/EU lber die Aus- und Einfuhr geféahrlicher Chemikalien (PIC)

Nicht gelistet.

* Verordnung 1005/2009/EG uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fithren (ODS)

Nicht gelistet.

* Verordnung 850/2004/EG Uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Nicht gelistet.
* Beschrankungen gemaf REACH, Anhang XVII

Stoffname Gew.-%

Art der Registrierung

Ameisensaure

100

1907/2006/EC Anhang XVII

Ameisensdure

100

1907/2006/EC Anhang XVII

40

* Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV)

nicht gelistet
« Seveso Richtlinie

2012/18/EU (Seveso III)

Nr. Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien

Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die An- Anm.

wendung in Betrieben der unteren und
oberen Klasse

H2 akut toxisch (Kat. 2 + Kat. 3, Inhal.)

200

41)

Hinweis
41) - Gefahrenkategorie 2, alle Expositionswege
- Gefahrenkategorie 3, inhalativer Expositionsweg

* Begrenzung der Emissionen fllichtiger organischer Verbindungen aufgrund der Verwendung
organischer Losemittel in bestimmten Farben und Lacken (2004/42/EG, Decopaint-Richtlinie)

VOC-Gehalt 100 %

* Richtlinie Gber Industrieemissionen (VOCs, 2010/75/EU)

VOC-Gehalt 100 %

Schweiz (de)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefidhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) - Anhang II

nicht gelistet

Verordnung 166/2006/EG liber die Schaffung eines Europaischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters (PRTR)

nicht gelistet

Richtlinie 2000/60/EG zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaRnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (WRR)

nicht gelistet

Nationale Vorschriften (Deutschland)

* Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe (VwVwsS )
Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1 (schwach wassergefahrdend) - Listenstoff (VwVwS)
Kennnummer 210

* Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behaltern (TRGS 510) (Deutschland)
Lagerklasse (LGK): 3 (entziindliche Flissigkeiten)

Regelungen der Versicherungstrdger

Beschaftigungsbeschrankungen nach dem jugendarbeitsschutzgesetz (94/33/EG) beachten.
Beschaftigungsbeschrankungen nach der Mutterschutzrichtlinienverordnung (92/85/EWG) fiir wer-
dende oder stillende Miitter beachten. Die nationalen Rechtsvorschriften sind zusitzlich zu beachten!

Nationale Verzeichnisse
Stoff ist in folgenden nationalen Verzeichnissen gelistet:

EINECS/ELINCS/NLP (Europa)
- DSL/NDSL (Kanada)
- REACH (Europa)
- Toxic Substance Control Act (TSCA)
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
FUr diesen Stoff wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1 Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

| Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/\Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert)

2.2 Piktogramme: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Sicherheitshinweise - Pravention: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Sicherheitshinweise - Reaktion: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Kennzeichnung von Verpackungen bei einem ja
Inhalt von nicht mehr als 125 ml:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Kennzeichnung von Verpackungen bei einem ja
Inhalt von nicht mehr als 125 ml:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensaure ROTIPURAN® = 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

[
{ Abschnitt = Ehemaliger Eintrag (Text/\Wert) Aktueller Fintrag (Text/\Wert) Sicher-
‘ heits-
rele-
vant
14.2 Gefahrliche Bestandteile: Geféhrliche Bestandteile: ja
Ameisensaure 98 % Ameisensaure
14.8 « Internationale Zivilluftfahrt-Organisation ja
(ICAO-IATA/DGR)
14.8 UN-Nummer: ja
1779
14.8 Offizielle Benennung fiir die Beférderung: ja
Ameisensaure
14.8 Angaben im Beférderungsdokument (shipper's ja
declaration):
UN1779, Ameisensaure, 8 (3), II
14.8 Klasse: ja
8
14.8 Nebengefahr(en): ja
3
14.8 Verpackungsgruppe: ja
II
14.8 Gefahrzettel: ja
8+3
14.8 Gefahrzettel: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
14.8 Freigestellte Mengen (EQ): ja
E2
14.8 Begrenzte Mengen (LQ): ja
05L

Abkiirzungen und Akronyme

| Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkurzungen

2006/15/EG Richtlinie der Komission zur Festlegung einer zweiten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durchfih-
rung der Richtlinie 98/24/EG des Rates und zur Anderung der Richtlinien 91/322/EWG und 2000/39/EG

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Europdisches Ubereinkommen (ber die internationale Beférderung gefahrlicher Glter auf Bin-
nenwasserstralien)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Européisches
Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strae)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schitssel,
der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Label-
ling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

CMR Carcinogenic, Mutagenic or toxicic for Reproduction (krebserzeugend, erbgutverandernd oder fortpflan-
zungsgefahrdend)

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fiir den Transport geféhrlicher Guter, sie-
he IATA/DGR

DMEL Derived Minimal Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintréchtigung)

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionsh6he ohne Beeintrachtigung)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europdisches Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)

Schweiz (de)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Ameisensdure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

Beschreibungen der verwendeten Aﬁkﬁrzungenr_

EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Lc:libelling_of Chemicals” "Global harmonisiertes System
zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fiir den Transport gefahrlicher
Glter im Luftverkehr)

ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher Gu-
ter mit Seeschiffen)

Index-Nr. die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identifizie-
rungs-Code

IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert

KzZw Kurzzeitwert

LGK Lagerklasse gemaR TRGS 510, Deutschland

MARPOL IIDrI)tITS?:rEite?ales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine

NLP No-Longer Polymer (nicht-ldnger-Polymer)

PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

PNEC bredicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

ppm parts per million (Teile pro Million)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fiir
die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter)

SMwW Schichtmittelwert

SUVA Grenzwerte am Arbeitsplatz, Suva

TRGS Technische Regeln fir GefahrStoffe (Deutschland)

V"ol Volatile Organic Compounds (flichtige organische Verbindungen)

vPVvB very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

- Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP, EU-GHS)

- Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-

fahrlicher Glter im Luftverkehr)

- Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG)

Cade Text

Liste der einschlédgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Kapitel 2 und 3 angegeben)

H226 Flussigkeit und Dampf entzindbar

H290 kann gegeniiber Metallen korrosiv sein

H302 gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H314 verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden

Schweiz (de)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaif Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU ﬂ”’”

Ameisensdure ROTIPURAN® 2 98%, p.a., ACS

Artikelnummer: 4724

H318 verursacht schwere Augenschaden

H331 giftig bei Einatmen

Haftungsausschluss

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnis-
sen bei Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte flr den sicheren Umgang mit
dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und
Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen
wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdricklich et-
was anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.
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Seite: 1/17
Sicherheitsdatenblatt
gemaf 1907/2006 EG, Artikel 31
Druckdatum: 11.04.2017 Version: 6.00 Uberarbeitet am: 11.04.2017

*L ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator

- Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches: Desinfektionsmittel

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Lieferant/Hersteller:

*| ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

GHSO02 Flamme

©

Flam. Lig. 3 H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

GHS05 Atzwirkung

<&

Skin Corr. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Eye Dam. 1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.

GHS09 Umwelt

&

Aquatic Acute 1 H400 Sehr giftig flr Wasserorganismen.

GHSO07

&

Skin Sens. 1 H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
STOT SE3 H335 Kann die Atemwege reizen.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:
Das Produkt ist geméan CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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Seite: 2/17
Sicherheitsdatenblatt
gemaR 1907/2006 EG, Artikel 31
Druckdatum: 11.04.2017 Version: 6.00 Uberarbeitet am: 11.04.2017

Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung von Seite 1)
- Gefahrenpiktogramme:

SOOH

GHS02 GHS05 GHS07 GHS09

- Signalwort: Gefahr

- Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:
Chlorkresol
Propionsaure
Benzolsulfonsdure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate
(S)~(-)-Ethyllactat

- Gefahrenhinweise:
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fir VWasserorganismen.

- Sicherheitshinweise:

P210 Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
P260 Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P280 Schutzhandschuhe / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser splilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
P403+P235 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.
- Sonstige Hinweise:
Es sind die zusatzlich die Kennzeichnungsvorschriften der Verordnung (EU) 528/2012 Uber die Bereitstellung auf dem Markt und
die Verwendung von Biozidprodukten Artikel 69 zu beachten.
- 2.3 Sonstige Gefahren:
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar
- vPvB: Nicht anwendbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische
- Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefihrten Stoffen mit ungeféhrlichen Beimengungen.

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 59-50-7 Chlorkresol 25-50%
EINECS: 200-431-6 Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400; Acute Tox. 4, H302; Acute Tox. 4, H312;
Indexnummer: 604-014-00-3 Skin Sens. 1, H317

CAS: 79-09-4 Propionsaure 25-50%
EINECS: 201-176-3 Flam. Lig. 3, H226; Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318; STOT SE 3, H335

Indexnummer: 607-089-00-0

REACH-Nr: 01-2119486971-24-xxxx
(Fortsetzung auf Seite 3)
e
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Seite: 3/17
Sicherheitsdatenblatt
gemal 1907/2006 EG, Artikel 31
Druckdatum: 11.04.2017 Version: 6.00 Uberarbeitet am: 11.04.2017

Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung von Seite 2)

CAS: 687-47-8 (S)-(-)-Ethyllactat 10-20%
EINECS: 211-694-1 Flam. Liqg. 3, H226; Eye Dam. 1, H318; STOT SE 3, H335

Indexnummer; 607-129-00-7

CAS: 67-63-0 2-Propanol 10-20%
EINECS: 200-661-7 Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336

Indexnummer: 603-117-00-0
REACH-NTr: 01-2119457558-25-xxxx

CAS: 85536-14-7 Benzolsulfonsdure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate 10-20%
EINECS: 287-494-3 Skin Corr. 1C, H314; Acute Tox. 4, H302; Aquatic Chronic 3, H412

CAS: 7664-38-2 Phosphorséaure 5-10%
EINECS: 231-633-2 Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1B, H314; Acute Tox. 4, H302

Indexnummer: 015-011-00-6
REACH-Nr: 01-2119485924-24-xxxx

CAS: 67-68-5 Dimethylsulfoxid <2,5%
EINECS: 200-664-3 Stoff, flir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fiir die Exposition am Arbeitsplatz gilt
REACH-Nr: 01-2119431362-50-xxxx

- zusétzl. Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mallnahmen
- Allgemeine Hinweise:
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen. B
Vergiftungssymptome kdnnen erst nach vielen Stunden auftreten, deshalb drztliche Uberwachung mindestens 48 Stunden nach
einem Unfall.
- nach Einatmen:
Bei inhalativer Exposition von L&sungsaerosolen:
Aus dem Gefahrenbereich bringen. Wenn das Atmen schwer féllt, Sauerstoff geben. Bei Atemstillstand kiinstliche Beatmung
durchfiihren, Arzt hinzuziehen.
- nach Hautkontakt:
Benetzte Kleidungsstlicke, Schuhe und Striimpfe sofort ausziehen und entfernen. Betroffene Kérperstellen sofort mit viel Wasser
spulen.
Wunde steril abdecken.
Sofort arztliche Behandlung notwendig, da nicht behandelte Veratzungen zu schwer heilenden Wunden fiihren.
- nach Augenkontakt:
Unverletztes Auge schiitzen.
Augen bei gedffneten Lidern ca. 10-15 Min. mit Wasser spiilen.
Sofortiger Transport zum Augenarzt oder in eine Augenklinik
- nach Verschlucken:
Mund mit Wasser ausspiilen.
Kein Erbrechen herbeifiihren.
Viel Wasser geben, jedoch niemals einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund eingeben.
Falls Erbrechen selbsténdig eintritt:
Kopf des Erbrechenden in Tieflage bringen, um Aspiration zu vermeiden.
Falls Erbrechen selbstandig eintritt, weiter Wasser geben.
Sofort Notarzt zum Unfallort rufen.
- 4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar
- Gefahren: Bei Verschlucken Perforationsgefahr
- 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung:
Symptomatische Behandlung

(Dekontamination, Vitalfunktion)
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung von Seite 3)
Bei Lungenreizung Erstbehandiung mit Dexamethason-Dosieraerosol

*L ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

- 5.1 Loschmittel
- Geeignete Loschmittel:
CO2, Loschpulver oder Wasserspriihstrahl. GroReren Brand mit Wassersprihstrahl oder alkoholbestdndigem Schaum bekdmpfen.
Feuerldschmafnahmen auf die Umgebung abstimmen.
- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl
- 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren:
Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid
Chlorwasserstoff (HCI)
Schwefeloxide (SOx)
Phosphorverbindungen
- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
- Besondere Schutzausriistung:
Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat tragen.
Vollschutzanzug tragen.
- Weitere Angaben:
Erwdrmung fihrt zur Druckerhthung. Berst-und Explosionsgefahr. Umliegende Behalter und Gebinde sofort mit Sprihwasser
kihlen, wenn mdglich aus der Gefahrenzone bringen.
Brandriickstande und kontaminiertes Léschwasser missen entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgt werden.
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Darf nicht in die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren:

Schutzausrustung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.

Fir ausreichende Liftung sorgen.
Bei Einwirkung von D&mpfen/Staub/Aerosol Atemschutz verwenden.
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
- 6.2 UmweltschutzmafBnahmen:
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.
Bei Eindringen in Gewé&sser oder Kanalisation zustdndige Behdrden benachrichtigen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Bei Eindringen in den Boden zusténdige Behdrden benachrichtigen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit nicht brennbarem Aufsaugmaterial (z.B. Sand, Erde, Kieselgur) aufnehmen.
GroRere Mengen einddmmen und in Behalter pumpen.
Kleine Mengen:
Fur ausreichende LUftung sorgen.
In geeigneten Behaltern der Ruckgewinnung oder Entsorgung zufiihren.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte:
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur persdnlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Zundquellen vermeiden. Nicht rauchen.
DE—
(Fortsetzung auf Seite 5)
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Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung von Seite 4)

*L ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

* 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung:

Nur in gut gellfteten Bereichen verwenden.

Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.

Vorratsmenge am Arbeitsplatz ist zu beschréanken.

Beim Verdlinnen stets Wasser vorlegen und Produkt hineinriihren.

Haut- und Augenkontakt vermeiden.

TRGS 401 - "Gefahrdung durch Hautkontakt - Ermittlung, Beurteilung Manahmen" beachten.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Zindquellen fernhalten - nicht rauchen.

Malnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.
Bestimmungen der Betriebssicherheitsverordnung beachten.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
- Lagerung
- Anforderung an Lagerrdume und Behilter:
Nur im ungedffneten Originalgebinde aufbewahren.
Dicht verschlossen an einem kiihlen und trockenen Ort mit ausreichender Raumliiftung lagern.
S&urebestandigen FuRboden vorsehen.
Eindringen in den Boden sicher verhindern.
Bodenwanne ohne Abflul vorsehen.
Nicht geeignetes Behéaltermaterial:
Metalle
- Zusammenlagerungshinweise:
Getrennt von Lebensmitteln lagern.
Getrennt von Futtermitteln lagern.
Bestimmungen der TRGS 510 beachten.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Behélter dicht geschlossen halten.
Vor Hitze (z. B. Dampfleitungen, Heizkdrpern etc.), Flammen, anderen Ziindguellen und direktem Sonnenlicht schiitzen.
Kihl lagern, Erhitzen flhrt zu Druckerhthungen und Berstgefahr.
- Lagerklasse: 3: Entziindbare Fl{issigkeiten
- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): Entziindbare Fliissigkeiten
- 7.3 Spezifische Endanwendungen:
Bei der Herstellung der gebrauchsfertigen Lésung und ihrer Verwendung die Anweisungen des Herstellers beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

- Zusiétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen:
Eine mechanische Liiftung wird empfohlen.
Keine weiteren Angaben. Siehe Abschnitt 7.

- 8.1 Zu Giberwachende Parameter

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden Grenzwerten:
59-50-7 Chlorkresol
MAK (Deutschland) als Dampf und Aerosol;vgl.Abschn.llb und Xc

(Fortsetzung auf Seite 6)
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79-09-4 Propionsdure

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 31 mg/m?, 10 ml/m3
2(I);EU, DFG, Y

IOELV (Européische Union) Kurzzeitwert: 62 mg/m?, 20 ml/m?
Langzeitwert: 31 mg/m?, 10 ml/m?

67-63-0 2-Propanol

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 500 mg/m?, 200 ml/m?
2(II);DFG, Y

7664-38-2 Phosphorsaure

AGW (Deutschland) Langzeitwert: 2 E mg/m?®
2(1);DFG, EU, AGS, Y

IOELV (Europdische Union) Kurzzeitwert: 2 mg/m?
Langzeitwert: 1 mg/m?

67-68-5 Dimethylsulfoxid

AGW (Deutschiand) Langzeitwert: 160 mg/m?, 50 ml/m?
» 2 (I);DFG, Z, H
- DNEL-Werte:
Abklrzungen:

In = Industrial (industriell)
Prof = Professional (gewerblich)
Cons = Consumer (Verbraucher)

LLE = Long term, local effects (langfristige, lokale Wirkung)

LSE = Long term, systemic effects (langfristige, systemische Wirkung)
SLE = Short term, local effects (akute, lokale Wirkung)

SSE = Short term, systemic effects (akute, systemische Wirkung)

79-09-4 Propionsdure

Dermal DNEL/IN/SSE 132 mg/kg bw/day (human)
DNELU/In/LLE 0,26 mg/cm? (human)

Inhalativ DNEL/In/LLE 31 mg/m? (human)
DNEUIN/LSE 31 mg/m?® (human)
DNEU/In/SLE 62 mg/m?® (human)
DNEU/IN/SSE 62 mg/m® (human)

85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate
Oral DNEL/Cons/LSE 0,85 mg/kg bw/day (human)
Dermal DNEU/In/LSE 170 mg/kg bw/day (human)
DNEL/Cons/LSE 85 mg/kg bw/day (human)
Inhalativ DNEL/In/LLE 12 mg/m?® (human)
DNELU/IN/LSE 12 mg/m? (human)
DNEL/Cons/LLE 3 mg/m? (human)
DNEL/Cons/LSE 3 mg/m?® (human)

67-63-0 2-Propanol

Oral DNEL/Cons/LSE 26 mg/kg bw/day (human)

Dermal DNEU/In/LSE 888 mg/kg bw/day (human)
DNEL/Cons/LSE 319 mg/kg bw/day (human)

Inhalativ DNEL/In/SLE 500 mg/m? (human)
(Fortsetzung auf Seite 7)
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DNEL/Cons/SLE 89 mg/m?® (human)

7664-38-2 Phosphorsaure
Inhalativ DNEL/In/LLE 1 mg/m?* (human)
DNEL/In/SLE 2 mg/m?® (human)
DNEL/Cons/LLE 0,73 mg/m? (human)
- PNEC-Werte:
Abkilrzungen:
aq = aqua (Wasser)
sed = sediment (Sediment)
79-09-4 Propionsdure
PNEC/Aq 0,5 mgl/l (fresh water)
5 mg/I (Intermittent releases)
0,05 mg/l (marine water)
PNEC/sed 1,86 mg/kg (fresh water)
dry weight
0,186 mg/kg (marine water)
dry weight
85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate
PNEC/Aq 0,287 mgl/l (fresh water)
0,0287 mg/l (marine water)
PNEC/sed 0,287 mg/kg (fresh water)
0,287 mg/kg (marine water)
PNEC 35 mg/kg (soil)

67-63-0 2-Propanol

Oral PNEC/oral 160 mg/kg
food

PNEC/Aq 140,9 mg/I (fresh water)
140,9 mg/I (Intermittent release)
140,9 mg/I (marine water)
PNEC/sed 552 mg/kg (fresh water)
552 mg/kg (marine water)
PNEC 2251 mg/l (sewage treatment plant)
PNEC 28 mg/kg (soil)
- Bestandteile mit biologischen Grenzwerten:
67-63-0 2-Propanol

BGW (Deutschland) 25 mg/l
Untersuchungsmaterial: Vollblut
Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton

25 mgll
Untersuchungsmaterial: Urin
Probennahmezeitpunkt: Expositionsende bzw. Schichtende
Parameter: Aceton
- Zusatzliche Hinweise:

Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.
(Fortsetzung auf Seite 8)
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Bei den oben genannten Angaben (MAK -D-) handelt es sich um Empfehlungen, die sich aus der MAK- und BAT-Werte-Liste der
Deutschen Forschungsgemeinschaft in ihrer aktuellen Fassung ergeben. Da seit dem 1.1.2005 die Gefahrstoffverordnung
Arbeitsplatzgrenzwerte vorschreibt, haben diese Werte keine Rechtsgrundlage mehr.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausriistung
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Waschgelegenheit am Arbeitsplatz vorsehen.
Berlihrung mit den Augen und der Haut unbedingt vermeiden.
Nach Substanzkontakt ist Hautreinigung erforderlich.
Nach Substanzkontakt am Auge Spiilung vornehmen.
Augenbrausen vorsehen.
Beim Umgang mit grofReren Mengen Notbrausen vorsehen.
- Atemschutz:
Bei Uberschreiten des Luftgrenzwertes und bei unbeabsichtigter Stofffreisetzung:
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwenden.
Kurzzeitig Filtergerat:
Kombinationsfilter: ABEK
Einzelheiten zu Einsatzvoraussetzungen und maximalen Einsatzkonzentrationen sind der BGR/GUV-R 190 - Benutzung von
Atemschutzgeraten zu entnehmen.
- Handschutz:
Chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (EN 374)
Das Handschuhmaterial muss undurchldssig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
Nach der Verwendung von Handschuhen Hautreinigung- und Hautpflegemittel einsetzen.
- Handschuhmaterial:
Fluorkautschuk (Viton)
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhangig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die
Besténdigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muft deshalb vor dem Einsatz Uiberprift werden.
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials:
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Fur den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
Zum Beispiel Schutzhandschuhe der Firma KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, e-mail: vertrieb@kcl.de mit folgender Spezifikation
(Priifung erfolgte nach EN374):
Material: Butylkautschuk
Schichtstarke: 0,7 mm
Durchbruchzeit: > 480 Min
Artikelname: Butoject (898)
Material: Naturlatex
Schichtstarke: 1 mm
Durchbruchzeit: > 480 Min
Artikelname: Combi-Latex (395)
Material: Naturlatex
Schichtstarke: 0,5 mm
Durchbruchzeit: > 480 Min
Artikelname: Cama Clean (708)
Material: Nitril, Chloropren, Baumwolle
Schichtstarke: 1,9 mm
Durchbruchzeit: > 480 Min
Artikelname: Nitropren (727)
Material: Fluorkautschuk

Schichtstarke: 0,7 mm
(Fortsetzung auf Seite 9)
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Durchbruchzeit: > 480 Min
Artikelname: Vitoject(890)

Diese Empfehlung gilt nur fir das im Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt.
Bei den oben angegebenen Zeiten handelt es sich um Richtwerte entsprechend EN 374. Unter Praxisbedingungen (33 °C - unter

Berticksichtigung der Kdrpertemperatur) ist die maximale Tragzeit auf 1/3 zu beschrénken.

- Als Spritzschutz sind Handschuhe aus folgenden Materialen geeignet:

Material: Fluorkautschuk
Schichtstarke: 0,7 mm
Durchbruchzeit: 240 Min
Artikelname: Vitoject (890)

- Augenschutz: DichtschlieRende Schutzbrille

- Korperschutz:
Arbeitsschutzkleidung
Je nach Gefahrdung:
Stiefel
Schiirze
Schutzanzug verwenden.

(Fortsetzung von Seite 8)

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

- Allgemeine Angaben:

- Aussehen:
Form: Flussig
Farbe: Klar
Gelblich
Leicht braunlich
- Geruch: Stechend
- Geruchsschwelle: Nicht bestimmt
- pH-Wert: =25
- Zustandsanderung:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: -90-40 °C
Siedebeginn und Siedebereich: 86-130 °C

- Flammpunkt:

30,5 °C (DIN 51755)

- Entziindbarkeit (fest, gasformig):

Nicht anwendbar

- Zlindtemperatur:

Nicht bestimmt

- Zersetzungstemperatur:

Nicht bestimmt

- Selbstentziindungstemperatur:

Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

- Explosive Eigenschaften:

Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich, jedoch ist die Bildung
explosionsgefahrlicher Dampf-/Luftgemische mdglich.

- Explosionsgrenzen:
untere:
obere:
- Brandfordernde Eigenschaften:

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

- Dampfdruck bei 20 °C:

21 mbar (Grain-Watson)

- Dichte bei 20 °C:
- Relative Dichte
- Dampfdichte:

~1,074 g/ml
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

(Fortsetzung auf Seite 10)
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- Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht bestimmt
- Dissoziationskonstante pKa Nicht bestimmt

- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit

Wasser: Mischbar

- Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Nicht bestimmt

- Viskositat:
dynamisch: Nicht bestimmt
kinematisch: Nicht bestimmt
Oberflachenspannung: Nicht bestimmt
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar
- 10.2 Chemische Stabilitat
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Handhabung
Zur Vermeidung thermischer Zersetzung nicht Gberhitzen.

- 10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt
*10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Vor Hitze schiitzen.
Zindquellen
Funken

- 10.5 Unvertragliche Materialien:

Metalle
Leichtmetalle
Starke Basen

- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:

Keine geféhrlichen Zersetzungsprodukte, wenn die Vorschriften fur die Lagerung und Umgang beachtet werden

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

-11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.
- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

ATE oral: 2820 mg/kg
ATE dermal: 4400 mg/kg

59-50-7 Chlorkresol

Oral LDs 1830 mg/kg (rat)

Dermal LDy >2000 mg/kg (rat) (OECD 402)
Inhalativ LC/4 h > 2,871 mg/I (rat) (OECD 403)

85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate
Oral LD 1470 mg/kg (rat) (OECD 401)

Dermal LDy > 2000 mg/kg (rat) (OECD 402)
Read across
Test substance: Alyklbenzene sulfonate, sodium salt (Na-LAS)

(Fortsetzung auf Seite 11)

DE—



DESINTEC'@

Seite: 11/17
Sicherheitsdatenblatt
gemal 1907/2006 EG, Artikel 31
Druckdatum: 11.04.2017 Version: 6.00 Uberarbeitet am: 11.04.2017

Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung van Seite 10)

7664-38-2 Phosphorsdure
Oral LDs 1530 mg/kg (rat)
~2600 mg/kg (rat/female) (OECD 423)
The LDSO for a 10% solution of 75.4% thermal phosphoric acid in rats was determined to be 1.70 ml/100 g body
weight (calculated LD50 ~ 2600 mg/kg bw) (ECHA)
LDs 17 mi/kg (rat/female) (OECD 423)
testmaterial: 75,4% phosphoric acid
not classified because the calculated LD50 ~2600mg/kg bw
- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
- Schwere Augenschadigung/-reizung
Verursacht schwere Augenschaden.
- An den Atemwegen: Reizung der Atemwege mdglich
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
- Sonstige Angaben (zur experimentellen Toxikologie):
" Krebserzeugende, erbgutverdndernde sowie fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen:
Es gibt zurzeit keine Hinweise auf krebserregende, reproduktionstoxische und teratogene Wirkungen.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung):
- Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Karzinogenitat
79-09-4 Propionsaure
Oral NOAEL (canc) 4000 ppm (rat)
2years
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiilit.
- Reproduktionstoxizitat

85536-14-7 Benzolsulfonsadure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate

Oral NOAEL (P) 350 mg/kg bw/day (rat)
2years
Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)
NOAEL (F1) 350 mg/kg bw/day (rat)
Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)
NOAEL (F2) 350 mg/kg bw/day (rat)

Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)
NOAEL(developmental) 300 mg/kg bw/day (rat)
20d
Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Kann die Atemwege reizen.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition
59-50-7 Chlorkresol
Oral NOEL 134 mg/kg (rat/female)
103 mg/kg (rat/male)
/day

79-09-4 Propionsdure

Dermal LOAEL 136,9 mg/kg bw/d (mouse) (OECD 411)

90 days
(Fortsetzung auf Seite 12)
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Inhalativ NOAEL/90d 50000 ppm (rat) (OECD 408)

systemic
NOAEL local/ 90d 6200 ppm (rat)

85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate

Oral LOAEL

NOAEL

145 mg/kg bw/d (rat)

9 months

Test substance: Benzenesulfonic acid, C10-14-alkyl derivs., sodium salts
85 mg/kg/day (rat)

9 months

Test substance: Benzenesulfonic acid, C10-14-alkyl derivs., sodium salts

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

(Fortsetzung von Seite 11)

*LABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitat

- Aquatische Toxizitat:
Quantitative Daten speziell zum Produkt liegen nicht vor.

59-50-7 Chlorkresol

LC./48h

LCs/96h
EC./48h
EC«/72h
EC./96h

3,9 mg/l (Daphnia magna)

7,6 mg/l (Pimephales promelas)

0,917 mg/l (Oncorhynchus mykiss)

3,9 mg/l (Daphnia magna)

30,62 mg/l (Scenedesmus subspicatus)
3,2 mg/l (Desmodesmus subspicatus)

85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate
LC./96h (statisch) 1,67 mg/l (Lepomis macrachirus)

NOEC/28 d

Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)

> 4 mg/l (Elodea canadensis)
Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)

1 mg/l (Lepomis macrochirus)
Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)

EC./48h (statisch) 7,6 mg/l (Daphnia magna)

EC./72h

Test substance: C12.3 LAS (linear alkylbenzene sulfonate) (CAS 68081-81-2)

10-100 mg/l (Scenedesmus subspicatus)

* 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar
- Sonstige Hinweise: Das Produkt wurde nicht gepriift.

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar

- 12.4 Mobilitadt im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar

- Okotoxische Wirkungen:

- Bemerkung:

Aufgrund des niedrigen pH-Wertes kann es zu toxischen Wirkungen auf Wasserorganismen kommen.

(auch in der Verdiinnung)
- Weitere 6kologische Hinweise
- Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 2 (Selbsteinstufung): wassergefahrdend

Gemdl Anhang 4 der Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe (VwVwS) vom 17.05.1999

Nicht in das Grundwasser, in Gewdsser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Trinkwassergefdhrdung bereits beim Auslaufen geringer Mengen in den Untergrund
Wassergefahrdungsklasse (Selbsteinstufung) im Konzentrat:

(Fortsetzung auf Seite 13)
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Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.

In Gewdssern auch giftig fiir Fische und Plankton

Sehr giftig flir Wasserorganismen
- Wirkung auf terrestrische Lebewesen:

85536-14-7 Benzolsulfonsaure, 4-C10-13-sec-Alkylderivate

Oral LDgterrestrial > 1000 mg/kg (Eisenia foetida) (OECD 207)

Test substance: sodium 4-undecylbenzenesulfonate (CAS 68411-30-3)

-12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar
- vPvB: Nicht anwendbar
- 12.6 Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar

*L ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung:
Muss unter Beachtung der Vorschriften zur Abfallverwertung/-beseitigung einer ordnungsgeméanen Entsorgung zugefiihrt werden.
Die Einstufung der Abfélle hat herkunftsorientiert nach dem Europaischen Abfallkatalog (EAK) zu erfolgen.
Entsorgung geman den regionalen behérdlichen Vorschriften
Darf nicht zusammen mit Hausmll entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
- Europdischer Abfallkatalog:

07 00 00 ABFALLE AUS ORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN
07 06 00 Abfalle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln, Desinfektionsmitteln und Kdrperpflegemitteln
07 06 99 Abfélle a. n. g.

- Ungereinigte Verpackungen
- Empfehlung: Nicht reinigungsféhige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

*I ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

- 14.1 UN-Nummer:

- ADR, IMDG, IATA UN2920

- 14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

- ADR 2920 ATZENDER FLUSSIGER STOFF, ENTZUNDBAR, N.A.G.
(PROPIONSAURE, ISOPROPANOL (ISOPROPYLALKOHOL)),
UMWELTGEFAHRDEND

- IMDG CORROSIVE LIQUID, FLAMMABLE, N.O.S. (PROPIONIC ACID,
ISOPROPANOL (ISOPROPYL ALCOHOL)), MARINE
POLLUTANT

- IATA CORROSIVE LIQUID, FLAMMABLE, N.O.S. (PROPIONIC ACID,

ISOPROPANOL (ISOPROPYL ALCOHOL))

- 14.3 Transportgefahrenklassen:
- ADR

8 (CF1) Atzende Stoffe

(Fortsetzung auf Seite 14)
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- Gefahrzettel 8+3

8 Atzende Stoffe
8/3

8 Atzende Stoffe

8(3)
- 14.4 Verpackungsgruppe:
- ADR, IMDG, IATA I
- 14.5 Umweltgefahren: Das Produkt enthélt umweltgefahrdende Stoffe: Chlorkresol
- Marine pollutant: Ja
Symbol (Fisch und Baum)
- Besondere Kennzeichnung (ADR): Symbol (Fisch und Baum)
- 14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender:  Achtung: Atzende Stoffe
- Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-Zahl): 83
- EMS-Nummer: F-E,S-C
- Segregation groups: Acids
- Stowage Category E
- Stowage Code SW1 Protected from sources of heat.

SW2 Clear of living quarters.

- 14.7 Massengutbeférderung geméal Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens und gemé&n IBC-Code Nicht anwendbar

- Transport/weitere Angaben:

- ADR

- Freigestellte Mengen (EQ): E2

- Begrenzte Menge (LQ): 1L

- Freigestellte Mengen (EQ) Code: E2
Hdchste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hdchste Nettomenge je AuRenverpackung: 500 ml

- Beforderungskategorie: 2

- Tunnelbeschrankungscode: D/E

- IMDG

- Limited quantities (LQ) 1L

- Excepted quantities (EQ) Code: E2
Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml

IATA

(Fortsetzung auf Seite 15)
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- Bemerkungen: Packing Instructions:
For Limited Quantities: Y840 (Max Net Qty/Pkg: 0,5 1)
Passenger and Cargo Aircraft: 851 (Max Net Qty/Pkg: 1 1)
Cargo Aircraft only: 855 (Max Net Qty/Pkg: 30 1)

- UN "Model Regulation": UN 2920 ATZENDER FLUSSIGER STOFF, ENTZUNDBAR,
N.A.G. (PROPIONSAURE, ISOPROPANOL .
(ISOPROPYLALKOHOL)), 8 (3), Il, UMWELTGEFAHRDEND

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

- Richtlinie 2012/18/EU
- Namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe - ANHANG | Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
- Seveso-Kategorie
E1 Gewassergefahrdend
P5c ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN
- Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in Betrieben der unteren Klasse 100 t
- Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in Betrieben der oberen Klasse 200 t
- VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrénkungsbedingungen: 3

- Nationale Vorschriften:

- Hinweise zur Beschéftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fiir Jugendliche beachten.

- Storfallverordnung:
Hinweis: Im Sicherheitsdatenblatt ist nur die niedrigste Mengenschwelle des Stoffes genannt. Nach StdrfallV Anhang | Nr. 5 ist bei
Anwendung der Additionsregel die der jeweiligen Einstufung entsprechende Mengenschwelle anzusetzen, wenn dem Stoff
mehrere Gefahreneinstufungen zugeordnet sind.
Anhang [-Nr.:9 a
Mengenschwelle fiir Betriebsbereiche nach § 1 Abs. 1
- Satz1: 100000 kg
- Satz2: 200000 kg
Geltungsbereich: umweltgefahrliche Stoffe
Anhang[-Nr.: 6
Mengenschwelle fiir Betriebsbereiche nach § 1 Abs. 1
- Satz 1: 5000000 kg
- Satz 2: 50000000 kg
Geltungsbereich: entzindliche Stoffe

- Wassergefahrdungsklasse:
WGK 2 (Selbsteinstufung): wassergefédhrdend
GemafR Anhang 4 der Verwaltungsvorschrift wassergeféhrdender Stoffe (VwVwS) vom 17.5.1999
- Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen:
M050 Umgang mit Gefahrstoffen
BG-Merkblatt M004 "Reizende /dtzende Stoffe"
TRGS 402 Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen: Inhalative Exposition
TRGS 510 Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern
- Sonstige Informationen:
Bei der Werbung fiir Biozid-Produkte ist folgender Hinweis hinzuzufigen:
,Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.*
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.
DE—
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DESINTEC'@

Seite: 16/17
Sicherheitsdatenblatt
gemaf 1907/2006 EG, Artikel 31
Druckdatum: 11.04.2017 Version: 6.00 liberarbeitet am: 11.04.2017

Handelsname: DESINTEC ® FL COC garant

(Fortsetzung von Seite 15)

*LABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse; sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhiltnis.

- Griinde fiir Anderung:
Allgemeine Uberarbeitung
Kennzeichnung
Angaben zur Toxizitat
Angaben Abschnitt 3
DNEL/PNEC Werte
CLP Einstufung
- Ersetzt die Version vom: 14.01.2015
- Relevante Satze
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H336 Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
- Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Skin Corr. 1B; Eye Dam. 1 Berechnungsmethode
Aquatic Acute 1 Berechnungsmethode
Skin Sens. 1 Berechnungsmethode
Flam. Lig. 3 auf der Basis von Priifdaten
Unter Berticksichtigung spezifischer Konzentrationsgrenzen

- Datenblatt ausstellender Bereich:
KFT Chemieservice GmbH
Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim
Postfach 1451 64345 Griesheim

Tel.: +49 6155 8981 400

Fax: +49 6155 8981 500

Sicherheitsdatenblatt Service: +49 6155 8981 522
- Ansprechpartner: Dr. Eugenie Gieser

- Abkilirzungen und Akronyme:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by

Road)

RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of

Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning inhalation hazards, Denmark)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Lig. 2: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 2

(Fortsetzung auf Seite 17)
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Flam. Lig. 3: Entziindbare Flissigkeiten — Kategorie 3

Met. Corr.1: Korrosiv gegeniiber Metallen — Kategorie 1

Acute Tox. 4; Akute Toxizitat — Kategorie 4

Skin Corr. 1B: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1B

Skin Corr. 1C: Hautreizende/-dtzende Wirkung — Kategorie 1C

Eye Dam. 1: Schwere Augenschddigung/Augenreizung — Kategorie 1

Eye lrrit. 2: Schwere Augenschéddigung/Augenreizung — Kategorie 2

Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut — Kategorie 1

STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition) — Kategorie 3

Aquatic Acute 1: Gewassergefidhrdend - akut gewédssergefahrdend — Kategorie 1

Aquatic Chranic 3: Gewdssergefahrdend - langfristig gewdssergefahrdend — Kategorie 3
- Quellen: Sicherheitsdatenblatter der Lieferanten
- * Daten gegeniiber der Vorversion gedndert

Die mit * gekennzeichneten Abschnitte weisen Anderungen gegeniiber der letzten Version auf.
DE—







Sicherheitsdatenblatt

gemafR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623 Datum der Erstellung: 15.10.2015
Version: 1.0 de

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Bezeichnung des Stoffs Schwefelséure
Artikelnummer 4623
Registrierungsnummer (REACH) 01-2119458838-20-xxxx
Index-Nr. 016-020-00-8
EG-Nummer 231-639-5
CAS-Nummer 7664-93-9

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Laborchemikalie

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Sachkundige Person, die fir das : Abteilung Arbeitssicherheit
Sicherheitsdatenblatt zustandig ist

e-Mail (sachkundige Person) _
1.4 Notrufnummer

Notfallinformationsdienst

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung gem. GHS

Ab- Gefahrenklasse Gefahrenklasse und - Gefah-
schnitt kategerie renhin-
weis
2.16 korrosiv gegenlber Metallen (Met. Corr. 1) H290
3.2 Atz-/Reizwirkung auf die Haut (Skin Corr. 1A) H314
3.3 schwere Augenschadigung/Augenreizung (Eye Dam. 1) H318
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsaure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

2.2

2.3

Anmerkungen
Voller Wortlaut der Gefahrenhinweise und EU-Gefahrenhinweise in ABSCHNITT 16.

Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Signalwort Gefahr

Piktogramme

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegenldber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise - Pravention
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Sicherheitshinweise - Reaktion

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptlen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter
aussplulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Signalwort: Gefahr

Gefahrensymbol(e)

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspdlen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Sonstige Gefahren
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

31

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoffe

Stoffname Schwefelsdure
Index-Nr. 016-020-00-8
Registrierungsnummer (REACH) 01-2119458838-20-xxxx
EG-Nummer 231-639-5
CAS-Nummer 7664-93-9
Summenformel H,SO,

Molmasse 98,07 9 mol

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1

4.2

4.3

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Selbstschutz des Ersthelfers.

Nach Inhalation

Fur Frischluft sorgen. Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.
Nach Kontakt mit der Haut

Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser. Sofort &rztliche Behandlung notwen-
dig, da nicht behandelte Veratzungen zu schwer heilenden Wunden fiihren.

Nach Beriihrung mit den Augen

Bei Berihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Was-
ser spllen und Augenarzt aufsuchen. Unverletztes Auge schitzen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Sofort Arzt hinzuziehen. Beim Verschlucken
besteht die Gefahr der Perforation der Speiseréhre und des Magens (starke Atzwirkung).

Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Atzwirkung, Magen-Darm-Beschwerden, Husten, Gefahr der Erblindung, Magenperforation, Gefahr
ernster Augenschaden, Erbrechen, Atemnot

Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

5.1

5.2

5.3

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Loschmittel

Geeignete Loschmittel

LoschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen
Sprihwasser, Schaum, Trockenlschpulver, Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht brennbar.

Gefdhrliche Verbrennungsprodukte

Im Brandfall kdnnen entstehen: Schwefeloxide (SOx)

Hinweise fiir die Brandbekampfung

Brandbek@mpfung mit Gblichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Chemikalienvollschutzanzug tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaRBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschiittetes Produkt. Verwendung geeigneter
Schutzausristungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts genannten persdnli-
chen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Augen und persénlicher Klei-
dung. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Dampf/Aerosol nicht einatmen.
UmweltschutzmafB3nahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfldchen- und Grundwasser verhindern. Das Produkt ist
eine Saure. Vor Einleitung eines Abwassers in Kldranlagen ist in der Regel eine Neutralisation erfor-
derlich.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen.

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen.
Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.

Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt
8. Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.
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Sicherheitsdatenblatt

gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1  SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Beim Verdunnen/L6sen stets Wasser vorlegen und Produkt langsam hineinriihren. Behalter mit Vor-
sicht 6ffnen und handhaben.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futter-
mitteln fernhalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Behaélter dicht verschlossen halten.
Unvertragliche Stoffe oder Gemische
Zusammenlagerungshinweise beachten.
Beachtung von sonstigen Informationen

* Anforderungen an die Beliiftung
Verwendung einer értlichen und generellen Liftung.
* Spezielle Anforderungen an Lagerraume oder -behalter
Empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C.
7.3 Spezifische Endanwendungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/personliche

Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Nationale Grenzwerte

Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Hinweis Identifika- = SMW KZW Quelle
tor [mg/m3]  [mg/m?3]
DE Schwefelsaure 7664-93-9 i AGW 0,1 0,1 TRGS 900
EU Schwefelsaure 7664-93-9 t mist IOELV 0,05 2009/161/EU
Hinweis
i Einatembare Fraktion
Kzw Kurzzeitwert (Grenzwert fiir Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Gberschritten werden soll, soweit nicht
anders angegeben, auf eine Dauer von 15 Minuten bezogen
mist Als Nebel
SMwW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berechnet
fUr einen Bezugszeitraum von acht Stunden
t Thoraxgangige Fraktion

Relevante DNEL-/DMEL-/PNEC- und andere Schwellenwerte

« fiir die menschliche Gesundheit maBgebliche Werte

Endpunkt Schwellen- = Schutzziel, Exposi- Verwendung in Expositionsdauer
wert tionsweg
DNEL 0,1 mg/m3 Mensch, inhalativ Arbeitnehmer (Industrie) akut - lokale Wirkungen
DNEL 0,05 mg/m? Mensch, inhalativ Arbeitnehmer (Industrie) chronisch - lokale Wirkungen
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

8.2

* fiir die Umwelt maBBgebliche Werte

Endpunkt Schwellenwert i Umweltkompartiment Expositionsdauer
PNEC 0,0025 mg/I SiRwasser kurzzeitig (einmalig)
PNEC 0,00025 mg/I Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
PNEC 8,8 mg/I Klaranlage (STP) kurzzeitig (einmalig)
PNEC 0,002 mg/kg SURBwassersediment kurzzeitig (einmalig)
PNEC 0,002 mg/kg Meeressediment kurzzeitig (einmalig)

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmafBnahmen (personliche Schutzausriistung)

Yile

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden. Gesichtsschutz tragen.

Hautschutz

* Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN 374 geprifter Chemikalienschutz-
handschuh. Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchléssigkeit iberprifen. Es wird empfohlen, die Chemi-
kalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzukléren.

* Art des Materials

FKM: Fluorelastomer, Fluorkautschuk

* Materialstarke

0,7mm.

* Durchbruchszeit des Handschuhmaterials

>480 Minuten (Permeationslevel: 6)

* sonstige SchutzmafBnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz
(Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei: Aerosol- oder Nebelbildung. P2 (filtert mindestens 94 % der Luftparti-
kel, Kennfarbe: WeilR).

Die Tragezeitbegrenzungen nach GefStoffV in Verbindung mit den Regeln fiir den Einsatz von Atem-
schutzgeraten (BGR 190) sind zu beachten.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

9.1

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand
Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

flussig (Flussigkeit)
farblos
geruchlos

Es liegen keine Daten vor

Sonstige physikalische und chemische Kenngréf3en

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entziindbarkeit (fest, gasférmig)

Explosionsgrenzen

* untere Explosionsgrenze (UEG)

+ obere Explosionsgrenze (OEG)
Explosionsgrenzen von Staub/Luft-Gemischen
Dampfdruck

Dichte

Dampfdichte

Schuittdichte

Relative Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit
Verteilungskoeffizient

n-Octanol/Wasser (log KOW)

SelbstentzGindungstemperatur

Zersetzungstemperatur
Viskositat

+ dynamische Viskositat
Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

<1 (20 °Q)

-15°C

295-315°C

nicht bestimmt

es liegen keine Daten vor

nicht relevant (Flissigkeit)

keine Information verfiigbar
keine Information verfiigbar
nicht relevant

<0,01 hPa bei 20 °C

1,84 9/¢ms bei 20 °C

Keine Information verflgbar.
Nicht anwendbar

Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor.

I6slich, in jedem Verhaltnis mischbar

Keine Information verfligbar.

Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor.

338 °C

26,9 mPa s bei 20 °C
keine

keine

Deutschland (de)
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Sicherheitsdatenblatt
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsaure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

9.2 Sonstige Angaben
Es liegen keine zusédtzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
korrosiv gegeniber Metallen, starkes Oxidationsmittel

10.2 Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.

10.3 Madglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Heftige Reaktion mit: Alkalimetalle, Carbid, Erdalkalimetall, Peroxide, Phosphoroxide, Perchlorate,
Ammoniak, Metalle, Organische Stoffe

10.4 Zuvermeidende Bedingungen
Zersetzung erfolgt ab Temperaturen von: 338 °C.

10.5 Unvertragliche Materialien
verschiedene Metalle

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Geféhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Expositionsweg Endpunikt Spezies

2140 ™%y q

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Verursacht schwere Veratzungen.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Ist nicht als Inhalations- oder Hautallergen einzustufen.
Zusammenfassung der Bewertung der CMR-Eigenschaften

Ist weder als keimzellmutagen (mutagen), karzinogen noch als reproduktionstoxisch einzustufen
» Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

* Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.
Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.
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Sicherheitsdatenblatt
gemadB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsaure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen
Eigenschaften

* Bei Verschlucken

Erbrechen, Beim Verschlucken besteht die Gefahr der Perforation der Speiseréhre und des Magens
(starke Atzwirkung), Krampfe

* Bei Kontakt mit den Augen

verursacht Verdtzungen, Verursacht schwere Augenschaden, Gefahr der Erblindung

* Bei Einatmen

wirkt atzend auf die Atemwege

* Bei Beritihrung mit der Haut

verursacht schwere Verdtzungen, verursacht schlecht heilende Wunden

Sonstige Angaben

Keine.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121

12.2

12.3

12.4

125

12.6

Toxizitat
gemal 1272/2008/EG: Ist nicht als gewdssergefdhrdend einzustufen.
(Akute) aquatische Toxizitdt

Endpunkt Wert Spezies Expositi-
onsdauer

EC50 >100 M9y, wirbellose ECHA 48 Stunden
Wasserlebewesen

(Chronische) aquatische Toxizitat

Endpunkt Spezies Expositi-

onsdauer

NOEC 0,025 M9y Fisch ECHA 65d

Prozess der Abbaubarkeit
Die Methoden zur Bestimmung der biologischen Abbaubarkeit sind bei anorganischen Substanzen
nicht anwendbar.

Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfiigbar.

Mobilitdt im Boden

Es sind keine Daten verflgbar.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Es sind keine Daten verfugbar.

Andere schadliche Wirkungen

Schwach wassergefdhrdend.
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Sicherheitsdatenblatt
gemaf’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsergung

131

13.2

133

Verfahren der Abfallbehandlung

Dieses Produkt und sein Behélter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen. Inhalt/Behalter in Uber-
einstimmung mit den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zu-
fUhren.

Fir die Entsorgung lGiber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Es handelt sich um einen gefahrlichen Abfall; es dirfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemafR
ADR) verwendet werden.

Einschlagige Rechtsvorschriften tiber Abfall

Die Zuordnung der Abfallschlisselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend EAKV branchen-
und prozessspezifisch durchzufihren.

Anmerkungen

Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtun-
gen getrennt behandelt werden kann. Bitte beachten Sie die einschldgigen nationalen oder regiona-
len Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1
14.2

14.3

14.4
14.5

14.6

14.7

14.8

UN-Nummer 1830
Ordnungsgemalle UN-Versandbezeichnung SCHWEFELSAURE
Gefahrliche Bestandteile Schwefelsaure

Transportgefahrenklassen

Klasse 8 (atzende Stoffe)

Verpackungsgruppe IT (Stoff mit mittlerer Gefahr)

Umweltgefahren keine (nicht umweltgefahrdend gemaR den Gefahrgutvor-
schriften)

Besondere Vorsichtsmaf3nahmen fiir den Verwender
Die Vorschriften fur gefahrliche Guter (ADR) sind auch innerhalb des Betriebsgelandes zu beachten.

Massengutbeférderung gemiR Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.
Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

« Beférderung gefahrlicher Giter auf Strafe, Schiene oder Binnenwasserstral3en
(ADR/RID/ADN)

UN-Nummer 1830

Offizielle Benennung fur die Beférderung SCHWEFELSAURE

Vermerke im Beforderungspapier UN1830, SCHWEFELSAURE, 8, 11, (E)
Klasse 8

Klassifizierungscode 1

Verpackungsgruppe II

Gefahrzettel 8

Deutschland (de) Seite 10/ 14



Sicherheitsdatenblatt

gemadl3 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsaure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
Befdrderungskategorie (BK)
Tunnelbeschrankungscode (TBC)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr

E2
1L
2

E
80

* Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)

UN-Nummer

Offizielle Benennung fiir die Beforderung

Angaben im Beférderungsdokument (shipper's

declaration)

Klasse
Verpackungsgruppe
Gefahrzettel

&

Sondervorschriften (SV)

Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)

EmS

Staukategorie (stowage category)

Trenngruppe

1830
SULPHURIC ACID
UN1830, SCHWEFELSAURE, 8, II

I

E2

1L

F-A, S-B
C

1 - Sauren

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir

den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Européischen Union (EU)
*Verordnung 649/2012/EU liber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Nicht gelistet.

*Verordnung 1005/2009/EG (ber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren (ODS)

Nicht gelistet.

Deutschland (de)
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Sicherheitsdatenblatt
gemalR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

15.2

* Verordnung 850/2004/EG Uber persistente organische Schadstoffe (POP)
Nicht gelistet.

* Beschrankungen gemaf3 REACH, Anhang XVII

nicht gelistet

* Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV)

nicht gelistet

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) - Anhang II

nicht gelistet

Verordung 166/2006/EG liber die Schaffung eines Europaischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters (PRTR)

nicht gelistet

Richtlinie 2000/60/EG zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (WRR)

nicht gelistet

Nationale Vorschriften (Deutschland)

* Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe (VwVwsS )
Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1 (schwach wassergefihrdend) - Listenstoff (VwVwsS)
Kennnummer 182

¢ Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Stoffgruppe Kiasse Konz. Massen- Massenkon- Hinweis
strom zentration

nicht zugeordnet

* Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behdltern (TRGS 510) (Deutschland)
Lagerklasse (LGK): 8 B (nicht brennbare dtzende Gefahrstoffe)

Regelungen der Versicherungstrager

Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz (94/33/EG) beachten.
Beschéftigungsbeschréankungen nach der Mutterschutzrichtlinienverordnung (92/85/EWG) fiir wer-
dende oder stillende Mttter beachten. Die nationalen Rechtsvorschriften sind zusatzlich zu beachten!
Technische Regeln fUr Gefahrstoffe.

Nationale Verzeichnisse
Stoff ist in folgenden nationalen Verzeichnissen gelistet:

- EINECS/ELINCS/NLP (Europa)
- REACH (Europa)

Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir diesen Stoff durchgefihrt.
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Sicherheitsdatenblatt
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

ABSCHNITT 16: Sonstige Angabhen ) :

Abkiirzungen und Akronyme

§

|

| Abk. Beschreihungen der verwendeten Abkiirzungen

2009/161/EU | Richtlinie der Komission zur Festlegung einer dritten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in
Durchfiihrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates und zur Anderung der Richtlinie 2000/39/EG

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Europdisches Ubereinkommen tber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf
Binnenwasserstrallen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Europaisches
Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel,
der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

CMR Carcinogenic, Mutagenic or toxicic for Reproduction (krebserzeugend, erbgutveréndernd oder
fortpflanzungsgefahrdend)

DMEL Derived Minimal Effect Level (abgeleitete Expositionshdhe mit minimaler Beeintrichtigung)

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Européisches Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)

EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals"” "Global harmonisiertes System
zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher
GUlter mit Seeschiffen)

Index-Nr. die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene
Identifizierungs-Code

LGK Lagerklasse gemal TRGS 510, Deutschland

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine
Pollutant")

NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)

PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrénkung chemischer Stoffe)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fiir
die internationale Eisenbahnbefdrderung gefahrlicher Giter)

TRGS Technische Regeln fir GefahrStoffe (Deutschland)

TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

vPvB very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)
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Sicherheitsdatenblatt
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU

Schwefelsdaure 96 % ROTIPURAN® 96 %, p.a., ISO

Artikelnummer: 4623

Wichtige Literatur und Datenquellen

- Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU
- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP, EU-GHS)

Liste der einschldgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Kapitel 2 und 3 angegeben)

Code Text

H290 kann gegeniber Metallen korrosiv sein
H314 verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden
H318 verursacht schwere Augenschaden

Haftungsausschluss

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnis-
sen bei Drucklegung. Die Informationen sollen IThnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit
dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und
Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit
anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen
wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich et-
was anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Gibertragen werden.

Deutschland (de) _ Seite 14/ 14
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iiberarbeitet am: 07.06.2016
Versionsnummer 2

x ABSCHNITT 1: Bezezchmmg des Stoffs bezzehungswetse des Gemischs un(l des

: Untemehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Ammoniumsulfat BioChemica

- Artikelnummer: A1032
- CAS-Nummer:
7783-20-2
- EG-Nummer:
231-984-1
- Registrierungsnummer 01-2119455044-46-XXXX
- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- Verwendung des Stoffes / des Gemisches
Laborchemikalie
Chemikalie fiir verschiedene Anwendungen

- 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller/Lieferant:

- Auskunfigebender Bereich: Abteilung Compliance / Dept. Compliance
- 1.4 Notrufnummer:
+49(0)6151 93570 (withrend der normalen Geschiiftszeiten / Inside normal business hours)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
- Einstufung gemif} Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Der Stoff ist gemdfs CLP-Verordnung nicht eingestufi.

- 2.2 Kennzeichnungselemente

- Kennzeichnung gemif Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfiillt
- Gefahrenpiktogramme entfillt

- Signalwort entfillt

- Gefahrenhinweise entfdllt

- 2.3 Sonstige Gefahren

- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

- PBT: Nicht anwendbar.

-vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNIET 3: Zusammensetzung/Angaben zre Bestandteilen

- 3.1 Chemische Charakterisierung: Stoffe
- CAS-Nr. Bezeichnung
7783-20-2 Ammoniumsulfat

(Fortsetzung auf Seite 2)
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gemdfs 1907/2006/EG, Artikel 31 Druckdatum: 07.06.2016
itberarbeitet am: 07.06.2016
Versionsnummer 2

Handelsname: Ammoniumsulfat BioChemica

(Fortsetzung von Seite 1)
- Identifikationsnummer(n)
- EG-Nummer: 231-984-1

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen
“ Allgemeine Hinweise: Keine besonderen MafSnahmen erforderlich.
- Nach Einatmen: Frischlufizufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
- Nach Hautkontakt:
Mit reichlich Wasser abwaschen.
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen.
Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.
- Nach Augenkontakt:
Augen bei geiffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieflendem Wasser spiilen.
Avrztlicher Behandlung zufiihren.
- Nach Verschlucken:
Mund ausspiilen.
Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
- 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar.

ABSCHNIFT 5: Mafnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Loschmittel
- Geeignete Loschmittel: Feuerloschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.
* 5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht brennbar.
Stickoxide (NOx)
Schwefeloxide (SO2, SO3)
Durch Umgebungsbrand Entstehung gefihrlicher Dimpfe méglich.
- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung
" Besondere Schutzausriistung: Umgebungsluftunabhingiges Atemschutzgerdt tragen.
- Weitere Angaben
Entweichende Didmpfe mit Wasser niederschlagen.
Brandriickstinde und kontaminiertes Loschwasser miissen entsprechend den behérdlichen Vorschriften
entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: Mafinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren
Staubbildung vermeiden.
Stiiube nicht einatmen.
© 6.2 Umweltschutzmafinahmen: Nicht in die Kanalisation/Oberflichenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mechanisch aufnehmen.
Staubentwicklung vermeiden.
Nachreinigen.
Das aufgenommene Material vorschriftsmdfig entsorgen.

- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte Es werden keine gefiihrlichen Stoffe freigesetzt. |
DE

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Handelsname: Ammoniumsulfat BioChemica

(Fortsetzung von Seite 2)

- 7.1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung Bei Staubbildung Absaugung vorsehen.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen Mafnahmen erforderlich.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
- Lagerung:
- Anforderung an Lagerrdume und Behilter: Keine besonderen Anforderungen.
- Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Trocken lagern.
Behiilter geschlossen halten.
- Empfohlene Lagertemperatur: +15 - +25 °C
- Lagerklasse: 10-13
- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwacﬁune der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

- Zusiitzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

8.1 Zu iiberwachende Parameter
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten: Entfillt.
- Zusitzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Personliche Schutzausriistung:
- Atemschutz:
Atemschutz erforderlich bei Auftreten von Stduben.
Filter Pl
- Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlissig und bestindig gegen das Produkt / den Stoff/ die Zubereitung
sein.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.
- Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualititsmerkmalen abhdngig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Fiir den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
Nitrilkautschuk
Empfohlene Materialstirke: > 0,11 mm
Wert fiir die Permeation: Level > 480 min
- Als Spritzschutz sind Handschuhe aus folgenden Materialen geeignet:
Nitrilkautschuk
Empfohlene Materialstirke: > 0,11 mm
Wert fiir die Permeation: Level > 480 min
- Augenschutz: Schutzbrille
- Korperschutz:
Arbeitsschutzkleidung
Geeignete Kdrperschutzmittel sind in Abhdngigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge
arbeitsplatzspezifisch auszuwdhlen.

DE—
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9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Schmelzpunkt/Schmelzbereich:
Siedepunkt/Siedebereich:

“Allgemeine Angaben
+ Aussehen:
Form: Fest
Farbe: Weifs
- Geruch: Geruchlos
- pH-Wert: Nicht anwendbar.
* Zustandsdnderung

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

- Flammpunkt:

Nicht anwendbar.

- Entziindlichkeit (fest, gasformig):

Der Stoff ist nicht entziindlich.

- Ziindtemperatur:

Zersetzungstemperatur:

>235 °C

- Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgefihrlich.
- Explosionsgrenzen:
Untere: Nicht bestimmt.
Obere: Nicht bestimmt.
- Dampfdruck: Nicht anwendbar.
- Dichte bei 20 °C: 1,77 g/lem?
- Schiittdichte bei 20 °C: 850 kg/m?
- Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser bei 20 °C: 760 g/l
- Viskositiit:
Dynamisch: Nicht anwendbar.
Kinematisch: Nicht anwendbar.
- Losemittelgehalt:
Organische Lésemittel: 0,0 %
voc (EU) 0,00 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar.

ABSCHNIFFT 10: Stabilitit tend Reaktivitit

- 10.1 Reaktivitit Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar.

- 10.2 Chemische Stabilitiit

- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Starke Erhitzung.
- 10.3 Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Mit folgenden Stoffen besteht Explosionsgefahr und/oder Gefahr der Bildung giftiger Gase.

Laugen

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

- 10.5 Unvertriigliche Materialien:
Alkalisalze

Alkalimetalle

Chlorate

Séiuren

Kalium

Natriumhypochlorit

Nitrite

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- 10.6 Gefiihrliche Zersetzungsprodukte: Ammoniak

- 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
* Akute Toxizitit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

- Komponente Art Wert Spezies
7783-20-2 Ammoniumsulfat
Oral } LD50 | 2840 mg/kg (Ratte)
- Primire Reipwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Schwere Augenschidigung/-reizung
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
* Nach Einatmen: Keine Reizwirkung.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutveriindernde und fortpflanzungsgefiihrdende Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitiit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Karzinogenitiit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
* Reproduktionstoxizitiit Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfiigharen Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Methoden zur Bestimmung der biologischen Abbaubarkeit sind fiir anorganische Stoffe nicht anwendbar.
- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 12.4 Mobilitit im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar.
* Weitere okologische Hinweise:
- Allgemeine Hinweise:
Nicht unverdiinnt bzw. in grofieren Mengen in das Grundwasser, in Gewdsser oder in die Kanalisation
gelangen lassen.
Wassergefihrdungsklasse | (Listeneinstufiung): schwach wassergefiihrdend
Nicht in Gewdsser, Abwasser oder Erdreich gelangen lassen.
- 12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.
" 12.6 Andere schidliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiighar.

. ABSCHNITT I3: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
- Empfehlung: Chemikalien miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen Vorschrifien entsorgt werden.

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung:
Entsorgung gemdf den behordlichen Vorschriften.

Nicht reinigungsfiihige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.
(Fortsetzung auf Seite 6)
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Sicherheitsdatenblatt Seite: 6/7

gemdf} 1907/2006/EG, Artikel 31 Druckdatum: 07.06.2016
iiberarbeitet am: 07.06.2016
Versionsnummer 2

Handelsname: Ammoniumsulfat BioChemica

(Fortsetzung von Seite 5)
- Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

- 14.1 UN-Nummer
-ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

* 14.2 Ordnungsgemdfie UN-Versandbezeichnung
“ADR, ADN, IMDG, IATA entfillt

- 14.3 Transportgefahrenklassen
-ADR, ADN, IMDG, IATA

- Klasse entfillt
- 14.4 Verpackungsgruppe

“ADR, IMDG, IATA entfillt
- 14.5 Umweltgefahren:

- Marine pollutant: Nein

- 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den
Verwender Nicht anwendbar.

" 14.7 Massengutbeforderung gemdf; Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens und gemify IBC-Code Nicht anwendbar.

- Transport/weitere Angaben: Kein Gefahrengut nach obigen Verordnungen.

- UN "Model Regulation'': entfillt

ABSCHNITF I5: Rechtsvorschriften

* 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschuty/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

- Richtlinie 2012/18/EU
* Namentlich aufgefiihrte gefiihrliche Stoffe - ANHANG I Der Stoff ist nicht enthalten.

- Nationale Vorschriften:

- Wassergefiihrdungsklasse: WGK | (Listeneinstufung): schwach wassergefihrdend.
- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT I6: Sounstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhdltnis.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Compliance / Dept. Compliance
- Ansprechpartner: Hr. / Mr. Th. Stéckle

- Abkiirzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the
International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
[ATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOC: Volatile Organic Compounds (US4, EU)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
(Fortsetzung auf Seite 7)
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Sicherheitsdatenblatt
gemdf; 1907/2006/EG, Artikel 31

Seite: 7/7

Druckdatum: 07.06.2016
itberarbeitet am: 07.06.2016
Versionsnummer 2

Handelsname: Ammoniumsulfat BioChemica

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative
- * Daten gegeniiber der Vorversion gedindert

(Fortsetzung von Seite 6)
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INHALTSVERZEICHNIS:

14. Abwasser
14.1  Erschlielung, Entsorgung

14.2 Entwésserung
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14. ABWASSER

14.1 ErschlieBung, Entsorgung

Als anlagenspezifische Abwasser fallen das Reinigungsabwasser des Stalls sowie die sanitaren
Abwasser der Schmutzschleuse an. Das Reinigungsabwasser des Stalls wird der Gulle und
somit der Vorgrube des Stalls zugefihrt. In der Vorgrube erfolgt die Zwischenlagerung der Glille
und des Reinigungsabwassers bis zum Abtransport zur Biogasanlage.

Die sanitaren Abwasser werden einer Hauswassergrube (Zisterne) zugeflhrt und dort bis zur
Abholung durch den Entsorgungsfachbetrieb Fricke D. GmbH, Mérikestr. 1, 96465 Neustadt bei
Coburg, zwischengelagert. Ein Datenblatt der Zisterne kann der Anlage 14.1 — 1 entnommen

werden.

14.2 Entwasserung

In der Anlage 14.2 - 1 ist das Entwéasserungskonzept der Firma WHG Anlagenbau GmbH & Co.
KG abgelegt.

B BayWa| Technik Seite 1 von 1



ANLAGE 14.1-1: DATENBLATT ZISTERNE
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Produkte ' RZM (Druckversion) Seite 1 von 1

Druckversion von Réser Zisternen

Sie befinden sich hier: d

Pradukte | RZM | | ———
Fo=e=||[=lsTenren
BRI TN OO SIS ITUATATSS CRONREIRes MR TN O I TR T LT

RZM

Roser Zisterne RZM

Rdser Zisterne in monolithischer Bauweise inkl. 3 Offnungen DN 100 PVC fiir Entnahme, Zu- und Uberlauf. Bestehend
aus: monolithischem Bodenteil, Konus* und befahrbare Abdeckung 5,0 to.

TYP Inhalt in Durchm. im Hohe schwerstes Gesarpt-
Liter Licht in mm in mm Einzelgewicht in KG gewicht in KG
RZM 47 4.700 2000 2300 3.700 4.790
RZM 63 6.300 2000 2800 4.500 5.580
RZM 74 7.400 2000 3200 4.900 5.990
RZM 67 6.700 2500 2380 5.500 7.090
80 _8.000 2500 2780 6,400 7.990
RZM 92 9.200 2500 2880 6.600 8.190
ﬁ 116 11.600 2500 3380 7.700 §.280

Preise auf Anfrage

* Belastbarkeit bei Konen max. 15.000 KG (40.000 KG auf Anfrage)

© 2014 Réser Zistemnen
Made by cm city media GmbH

http://www roeser-zistemen.de/data/rzm.php?print=true 20.11.2014
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ANLAGE 14.2—-1: ENTWASSERUNGSKONZEPT
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Innovative Biogastechnik
Beratung

Planung
Baubetreuung
Komponenten

Prozessbetreuung
Service

Dachflachenentwasserungskonzept
fur Schweinemaststall
Matthias Carl
Flur-Nr. 553
Gemarkung GroBgarnstadt
| 96237 Ebersdorf
Tel. 09562/2552

26.06.2017



Matthias Carl
Lindenberg 9
96237 Ebersdorf

Landratsamt Coburg
Lauterer Str. 50

96450 Coburg Ebersdorf, 26.06.2017

Vollzug der Wassergesetze, Einleitung von Niederschlagswasser
Anwesen Matthias Carl

Sehr geehrte Damen und Herren,

fir den Bauantrag, Neubau eines Schweinemaststalles mit Vorgrube und Futtersilos, soll auch die
Ableitung des auf die Dachflache anfallenden Niederschlagswassers geregelt werden.

Es ist geplant, das Niederschlagswasser der Dachflache tber Stall, Eindeckung Blech beschichtet,
bendtigtes Stauraum ca. 133 m3, in das geplante Regenriickhaltebecken einzuleiten, da fiir Brandfall
nach Brandschutzkonzept auch Loschwasser benotigt wird. Das Riickhaltebecken mit einem Volumen
von ca. 336 m3, besteht aus geeigneter Teichfolie und besitzt einen Uberlauf, wodurch das Wasser
bei max. Flillstand in den vorhandenen Graben (Anschluss an Brendleinsgraben) entlang der StraRe,
Fl.-Nr. 550, gedrosselt, 5 I/s siche beigefligte Berechnungen, eingeleitet wird. Gesamtvolumen vom
Regenriickhaltebecken betrédgt ca. 336 m?, damit im Brandfall gentigend Loschwasser vorhanden ist.
Nach Riicksprache mit Herrn Greul, Gemeinde Ebersdorf, am 04.05.2017 hat Gemeinde Ebersdorf
keine Einwdnde gegen das Einleiten des Niederschlagswasser in den genannten Graben.

Mit freundlichen GrifRRen

-

Matthias Carl
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Antrag auf wasserrechtliche Genehmigung

unbelastetes Niederschlagswasser
Neubau eines Schweinemaststalles mit Vorgrube und Futtersilos

Matthias Carl, Lindenberg 9, 96237 Ebersdorf

Grundlage der Berechnung DIN 1986, LW-Tabelle, zul. Qr=W . A . R/10.000

Bauteil Flache w R Zul. Qr J=1:50 Fallleitung Grundleitung

Stall m? 1/(s . ha) I/s % LW @ mm LW @ mm

Flache 1 F1=401 1 150 6,01 2 FL1=125 100

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache 2 F2=401 1 150 6,01 FL2 =125

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache1+2 E1=802 1 150 12,03 2 125
(Blech)

Flache 3 F3=401 1 150 6,01 FL3 =125

21,80mx 18,40 m (Blech)

Flache 3 +E1 E2=1.203 1 150 18,04 2 150
(Blech)

Flache 4 F4= 401 1 150 6,01 FL4=125

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache F4 + E2 E3 =1.604 1 150 24,06 2 200
(Blech)

Flache 5 F5=401 1 150 6,01 2 FL5=125 100

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache 6 F6=401 1 150 6,01 FL6=125

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Fliche F5 + F6 E4 =802 1 150 12,03 2 125
(Blech)

Flache 7 F7=401 1 150 6,01 FL7 =125

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache 7 + E4 E5=1.203 1 150 18,04 2 150
(Blech)

Flache 8 F8=401 1 150 6,01 FL8 =125

21,80 mx 18,40 m (Blech)

Flache F8 + ES E6=1.604 1 150 24,06 2 200
(Blech)

Flache E3 + E6 E7 =3.208 1 150 48,12 2 250
(Blech)

Riickhaltebecken:

14,00m x 18,00m x 0,9m +

2,00m x 14,00m x0,90m x 0,5 x 2 +

2,00m x 18,00m x0,90m x 0,5 x 2 +

2,00m x2,00m x0,5x0,90mx0,5x8 = 291’50 cbm

Matthias Carl 02.05.2017

Seite 1




Qualitativer Nachweis nach DWA-M 153:

Gewadsser Typ Gewdsserpunkte
Grundwasser G6 G=15
Flachenanteil fi Luft Li Flachen Fi Abflussbelastung Bi
Stali
Au,i fi Typ Punkte Typ Punkte Bi=fi* (Li+Fi)
0,32 1 L1 1 F3 8 9
> Abflussbelastung B=Y Bi B=3YBi=9

Eine Regenwasserbehandlung ist nicht erforderlich, weil B=9< 15

nrilagenbay

Innovative Biogastechnik

Hoss Ansari 26.06.2017

aneeata

Matthias Carl 02.05.2017

Seite 2
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15. DAMPFKESSEL

- nicht zutreffend -
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